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POPULAR FILM

Gerente: Jaime Olivet Vives

Director técnico y Administrador: S. Torres Benet
Director literario: Lope F. Martinez de Ribera
Redactor-jefe: Enrique Vidal

Delegado en Madrid: Antonio Guzman Merino
Narvaez, 60

Redaccién y Administracién:
Paris, 134 y Viliarroel, 186

Airo XI : Nidam.
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SERVICIO; DE SUSCRIPCIONES:
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realizacion de las peliculas espanolas.

Insistia yo entonces en que lo esencial para gue viva un arte es que esté¢ dotado de espiritu auténticamente nacio-
nal, que lo definan los rasgos mas caracteristicos de la raza. En consecuencia no podia creer—ni creo ahora Ldmpn-'
extranjero .quien oriente el cinema espaiipl,
por mucho dominio que tenga de la ciencia y el arte cinematograficos.

en este caso una docena de films—me han dado la razén : nlmj;un emetteur en sceénes l.*-:..ll'.:{l'!_]t‘l'{‘l ha

cabe anadir que ni siquiera han arafado la corteza de lo espafiol.
En un sentido puramente técnico tampoco han hm'hn esos realizadores

CO—(uc SCd Uun

l.os hechos
calado muy

hondo en nuestra idiosincrasia. Y

aportacion valiosa a nuestro cinema.

mayoria.
.o t‘it‘t'lu es

No es

que les neguemos el derecho a tral :mj ar,

Seria una
cos—cuyo meérito como teécnicos viene avalado por

cinema.

Sin que por esto se les haya de
del 31 de

agosto de 1935.

tienen bien demostrada su capacidad en el manejo de
voria de los casos, inferiores a los nacionales.

reccion, dialoguistas, autores, muisicos, montadores,

una empresa productora le conviene,

yores conocimientos del oficio con la prdctice
Considerar lo extrafo—sdélo por serlo-
tracion de una altitud espiritual cuando se aplica
verdad, o defensa del débil ;
es una inmoralidad o una tonteria.
I%i['l'l [“"'r'[E; ({lIi‘ []I_II.‘I'HITHI"‘% mantener
que, en definitiva, casi no pasan va de ser puro topico ;

la torera nuestras leyes.
. Y sobre todo,

cinema espaiol ha de ser
Los extrafios, a lo sumo, le podran dar la tecnica,

' Los extranjeros en nuestro cinema

ACE ya bastante tiempo que sefiale el peligro de que el cine espafol estuviera dirigido v controlado por ale-

de alarma no tuvieron ninguna eficacia por dos razones principales : |}riﬂ‘|£*ru
en que tenia el Estado a nuestra industria f:lnen‘jimjgr':ll'lc‘:l; y segunda, por la poca atenc 16n que le prestaron
muchos de los que ahora se muestran inquietos por el crecido niimero de técnicos extranjeros que intervienen en la

¢ Pero es que podiamos esperar que se desplazaran a Espana desde sus I'I_”-i]}t_‘.{_’fli"v'{'iﬁ paises, teniendo como teniamos
una industria cinematografica pobre, verdaderos «ases» del unrnmlngrnln

Si, me se de memoria Ja explicacion que se ha intentado dar cuando de técnicos alemanes se ha tratado : la
secucion nazi contra los individuos de raza hebrea. Tal vez, en algtn caso, sea vilida esa explicacién, pero no en la

que los l:'!'it!'}l.ﬂjt_'l"t:-:-l que Ir;ih;ljun en el cine espafol alcanzan una cifra que ha llegado a ser alarmante,
pero sujetandose a las condiciones establecidas en el decreto-ley del
31 de agosto de 1935, Otra cosa seria convertir en frpdpt] ITH:IJ wdown, con [}{:T]uu 10 para nosolros I'I"t]'*-ul'ﬂt}*-.,‘ ese (i{*: reto-
ley sobre las condiciones de trabajo de los extranjeros en
injusticia negar que entre los extranjeros que
arias
trata de «cameramen» que han colaborado con Fritz Lang,

sus mejores films. Facilitar en Espana la labor de estos «virtuosos» de la camara, redundard en beneficio de nuestro
eximir de la obligacién de llenar los requisitos sefialados en el decreto-ley

Pero no olvidemos de todas formas que no puede permitirse que se deje sin trabajo a
la cdmara, por favorecer a los extranjeros, que son, en la ma-

: Y lo que decimos de los oper: adores, hay que aplicarlo al resto del personal que toma parte en la realizacién de una

pelicula : desde el director artistico al obrero mds humilde del estudio.
maquilladores, ingenieros de sonido,
tas, tl}aui%t:lﬁ: todo. el personal técnico, artistico y '*ullhd.l‘l.l.ll‘!{: debe ser y lel‘{[t‘ ser espafol en su mavoria, I]LHH 51 a
por 1_}L*mph: contratar una primerisima figura del cin®ma mundial,

mayor [‘;HL‘L_DT'LI v realce a su produccion, a su lado debe poner auxiliares espanoles y no extranjeros, porque ademas
de ser mas lntrlua v p;lttmtun que el T_[c{]}d]n recaiga sobre los nacionales,

-~L1p~*:'l:1r' a4 lo propio, es siempre estupido. El quijotismo pusde
a una 1dea apasionada, se
ero cuando s= refiere 4 cosas materiales, inspiradas por el egoismo o por la vanidad,

‘0 cuando sz refl cosas materiales, inspirad or el eg nor | idac

nuestro prtﬂllt'm de nacién hidalga, acogedora,
pero en todo c
cuwm:ltngrnhcamunhu no podemos prestarnos a ser para los extranjeros una colonia de negros. lLos capacitados de
veras, con cedula artistica de primera clase, que trabajen,
Si tienen algo que ensefiarnos en la ciencia y el arte de las ||11,u__nm-~«
aprenderlo. Para aprender es necesario practicar y si todo el trabajo lo hacen ellos, ;cémo aprender ?
y por encima de lo que nos pue dan ensefar—Ilos que puedan,
y se pavonean por nuestros estudios—no olvidemos algo muy esencial y en lo que es pwuu[} Insistir
creado por nosotros, que le hemos de dar sangre, carne,

pero el darle un alma es faena exclusiva de los espanoles. |

por la indefen-

dandole un alma dramatica y una ‘fisonomia artistica,

alemanes, americanos y franceses ninguna

pCr-

nuestro pais.

residen actualmente en Fi—'.p'iﬁ'i hay algunos—muy po-
obras cinematograficas yle auténtico valor artistico. Se
Dupont, Pabst y otros directores de fama universal, en

operadores espanoles que

Es decir, que ayudantes y ._-i'-ul‘-utl.‘l'ltl‘-q de di-
decorador es, lectricis-

para dar

perfeccionaran su labor y adquirirdan ma-

ser demioss

le llame Dulcinea, Justicia., amor a la

liberal y otras bellas palabras
ds0 No a costa LiL nuestra ptnplnt carne. Nn,

entre nosotros, cuanto quieran y mientras no Se salten a

debemos aplicarnos

que son los menos de los que pululan
, esto es,; que el
nervios y espiritu de la raza.

¥

MATEO SANTOS

EL CINEMA AL SERVICIO DE LA PUBLICIDAD

El anuncio que ha osado interceptar nuestro paso, a perturbar
el transito, a obstaculizar la vida ciudadana, en forma incluso de
columnas inartisticas y de originalidades grotescas, aparece igual-
mente, con mas fuerza arrolladora—si cabe—en el campo deé la
cinematografia,

Es este un tema que en diversas ocasiones insinué en Ja prensa v
que al cual recurro nuevamente, porque aparte de ser siempre: de
actualidad y reconocerse su fructifera importancia, es cantera in-
agotable de singularidades y apreciaciones, '

l.La vez anterior que me ocupé sobre cinema de propaganda,
era a consecuencia de unas veladas cinematograficas organizadas
en varias poblaciones espafolas por la fabrica de productos ali-
menticios «Maggin, v de visionar en un programa ordinario, otro
film—con técnica de dibujos animados—expandiendo, popularizan-
do la aspirina «Bayer».

Desde febrero del 32—mil motivos he
machacar otras tantas veces el valor publicitario del séptimo arte,
puesto que tal como ocurre en casi todos los demas 6rdenes, ocupa
este invento el primer lugar en la linea de combate, amoldandose,
en modernidad v estética, a las circunstancias m.tu 1les,

L.a 1{*|11'{1-wtl1rnu:lﬂ unnm.lmnl.lln.l como medio de propaganda,
nacid de su caracter {il}{_luﬂ{_‘ﬂl.l] a ralz mismo de las angustias y

EeNntonces-

tenido para

escalofrios de la Gran Guerra, cuando las maciones beligerantes
se servian del film' para pregonar por todo el universo }1- glorias
y los sufrimientos de sus milicias, En la cinta «Bélgica. el reino
del dolorn, reestrenada en alguna ocasién en salas de vanguardia,
aparecian escenas auténticas, tomadas por los mismos operadores
oficiales de los gobiernos de Francia y Bélgica, abarcando la ce-
lebracion de la declaracién de guerra en Berlin hasta la llegada
del general Pershing y sus tropas, pasando por el ataque y de-
fensa de Liege, la 1';L|}itL|1'1r1fln de Louvain, las batallas del Canal
Isez y del Marne y cien cuadros patéticos de los refugiados. L:
camara pudo recoger, entre otros personajes histéricos, al ex
emperador de ,*l.hm.mm, al presidente Poincaré, a Lord Kitchener,
a los generales Hindenburg, Joffre, Foch, a Edith Clavell, a los
monarcas Alberto I v Jorge V, al cardenal Mercier v los notables
héroes del aire Thaw, Lufberry, Prince y Cowden. La mayorfa de
dichos personajes han cafdo bajo el peso de la Palida de forma
espaciada, | Emotividad y valor positivo del cinema, que podra
reunir los gestos de personalidades pretéritas en cuarenta y cinco
minutos de exhibicién !

De ano en ano, este propagandista por excelencia que es el
cinema, para llevar a la masa popular los hechos vividos con
palpitante realidad, ha sido mas vasto, erecimiento paralelo al del

entusiasmo derlas fentes, cdesensasidle ver cudl
cuando la paz se restableciera entre los humanos,

[La industria y el comercio vino en seguida a continuar el pro-
ceso de publicidad iniciado por la guerra, con franco e
rado exito, ensanchando el circulo comenzado a favor de
tacién comercial,

Son numerosas las peliculas destinadas a tal objeto, y los fa-
bricantes invierten sus actividades utilizando este medio de propa-
ganda para dar a conocer sus productos, teniendo en cuenta las
debidas simpatias para que el espectdculo, a wsketchsn,
resulte hecho con tacto, buen sin olvidar el caracter de
propagar deleitando,

kntre un cumulo de peliculas sobre
sada en las imagenes animadas,
alrededor del mundon,

serfta su  accion

1NESPe-
la explo-

base de
;_;'le-du ¥

asuntos de 1:LI|“.|“:‘14_L‘1L1 bha-
recordamos «l.a General Motors
cinegrafiada bajo los auspicios de la gran
exportadora de .tlenlm]h s, para demostrar en 2,500 metros un
mundo rlll'tldh, Con :l:a[‘.u'l.'hr-u de las l'll'l_l_l'];il.ll‘_'-. IMEs 111&1&1:1'_
tantes del mundo, clasificando la época actual como la de la edad
motorizada. Siete grupos técnicos,
un director y un electricista, recorrieron mas de 104
tintos, gastando mas de 50,000 metros de celuloide.
Nuevas recientes acusan como una leccidn indicadora del pen-
samiento propagandista del cinema, ¢l hecho de que el R, P, Hont-

:-,H-h]'t'

L'i_ll]lEJL]l':-il{']‘- 11:* LI ||]H-r';134lnr,

paises dis-

ziger acabe de recorrer 18,000 kildmetros en automovil a través
de Argelia, Marruecos Oriental, Sahara, Africa central, Uaga-
dugu, Costa de Oro, Guinea inferior y el Senegal, al th‘-":u de

filmar una pelicula misional de nueve |~...I]Uﬂ'l+.““‘- de longitud,
ser utilizada para propagar, v al natural,
los misioneros catdlicos,

El departamento publicitario de la «U, F, A» encargd al dibu-
jante Paul N, Perof la realizacion de otra cinta en forma humo-
ristica de dibujos animados, donde se expusieran las ventajas ofre-
cidas a los conductores con los neumdticos de buena calidad. En
«El acertijon, otro breve film, diversas fotos .tuvieron el mérito
de senalar como el publico se equivoca respecto a los ruidos.
Cuando cree el auditorio que era una cosa la que produce cierto
ruido, otra la substituye justificindolo. Y en el momento que ase-
guraba no se oiria nada, entonces aparece un nuevo automovil,
cual no produce ruido alguno.

A la que se puso por titulo «El bailen, también se
sonoridad como anuncio de los ;!ljﬂrfjtl'_lﬁ de radio «Telefunkenn,
resultando un dechado de gusto de humorismo. En «lla fabrica
sonoran se muestran todas las J[-.!Hf"-‘ del proceso de fabricacion en
una gran manufactura de cigarrillos. Los «Previsores del Porve-
nire, 4 raiz de su fiesta conmemorativa, expandieron su accidon en
un bonito usketchyn de factura hiﬂ.}l;m't subvencionando sesiones de
cine a base de otras peliculas artisticas para sus asociados y sim-
patizantes, mostrando con su pelicula las actividades vy el valor del
ahorro.

Conferenciantes .|;_|nn{=1‘nl.‘.r-1—:unw hace poco utilizd este sistema
la Fll.tl del «Storkstoff Syndikatn, propulsora de los nitratos «Cal
I. Gn—han recorrido toda la ruralia de Espana para demostrar en
pelicula, con ayuda de sus explicaciones, los efectos en el suelo
sobre los cultivos de ciertos abonos.

Quedan aun por citar otros muchos ejemplos que darian lugar
al corolario de acuerdo a las mdustrias del vestido, alimentacion,
farmacopea, mobiliario, maquinas, adorno... y cuantas cosas usa-
mos por necesidad o placer, El comercio ofrece un amplio campo
a la actividad del pensamiento de la camara fotografica para fun-
dar una enciclopedia extensiva de publicidad,

Asi, en Inglaterra, desde hace varios anos, funciona una sociedad
filmica para la propaganda industrial, Es la rclln'rx'iﬂ;.; Picture Exhi-
bition of British Industries Limitedn, que da la vuelta al mundo,
organizamndo espectaculos publicos de publicidad cinematografica
referente 2l progreso industrial inglés, En la Feria de Muestras
nacional suiza, afo tras ano ofrecen re;}hwjrnim‘iun{~: que ilustran
sobre los progresos hechos por la industria del pais. En ltalia, Ta
mejor fuente de informacién la suministra el «Instituto Luces, v
en Alemania se encarga del mismo objeto la «Deutsche Lichtbild-
Gesellschafty,

Tampoco queremos dejar de encuadrar en ensavo €]l hoy
conocidisimo case de Greta Garbo, La médxima autoridad entre las
avamps», se Inicio frente la lente del nIJthir{: en un film de pro-
paganda que realizd en 1921 el capitan Ring. Entonces Greta
Gustafsson—la que habia de popularizarse como Greta Garbo—
era una sencilla y desconocida muchacha que trabajaba en el de-
partamento Ll'f‘ sombreros de los almacenes «Bergstony, El jefe de
publicidad de la casa se presentd un dia :umn]rui-ulu de un técnico
cinematogrifico. Hacer un film de propaganda para demostrar a
los humanos la facilidad que en dichos almacenes se podia eguipar
una persona de pies a cabeza, no era todavia labor corriente, Ar-
tistas profesionales aparecieron en sus escenas, colaborando los
empleados mejor fotogénicos, v Greta, vestida de amazona, estilo
de hombre, hizo su irrupcion er el lienzo, actuando el comediante
Ragnar Widestedt como protagonista,

Actualmente que existe el triste conflicto italo-abisinio, deberia
el cinema recordar las peliculas oficiales de la guerra europea,
que nos mostraban los cuadros de devastacion de las tropas rusas
en la Prusia Oriental ; las aliadas de las ciudades de Bélgica 1
del norte de Francia, barbaramente bombardeadas: en fin, todos
los gquebrantos irreparables y sangrientos que excitan la indigna-
cion, con tal de pregonar doctrinas de amor a todos los corazones.

En resumen, el cinema deberfa ser el agente propagador de ma-
yor cuidado, porque sabe presentar en f:u mulas sutiles cuanto
]‘.ui:T.(*I‘Idv dar a conocer : la moral de paz gue quiere irradiar y la
idea que trata de destruir,

Imuginam la inmensa fuerza social que para el porvenir del
desarme de las naciones podria estar reservado al cinematografo,
y merezca por su servicio publicitario nuestro aplauso por lo vi-
bratil y 4gil que le caracteriza.

para
la vida y apostolado de
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ONDULACION
PERMANENTE

Realizada cen los mejores aparatos
medernos conocidos hasta la fecha.

Establecimientos _

DALMAU OLIVERES,

Renda dea San Anionie. n.* | (Entrada por la Perfumeria)
Teléfone 13754

TEMAS BREVES

osas del momento

- ] A R, -1 :
STRENO dée un 1um nacional El mundillo

cinematogriafico se
pone en e nmocidin, Vibra. rebull v por fin acude en masa
s | '1-|I'|'--.'|'|'.:|":" e .;I.I'II|'|11I_'-|]'|'|_E|':_||l.r_ !‘_.r i“'”" el -l}l,']rl'.il;i'- 1-:»-.;1_.,“.
al estreno de una de nues.
antano sucedia con €l teatro, sucede hon
con ¢l cinema. En la sala todo son comentarios, '
banzas, 1"".|:-t‘-'.~. u-I‘.'-.i-!':.'.-, 1)e ti
Hr;_::l una ocasion ast,

un interes, Cas| 'x'u-l \c1on, ron asistir

Iras |1r-.14I LCCIH IS, & "I

Eij--1'|-f;Ltha, ala-
L10) ?‘.-i'._‘l.' L Ii.i‘ |1.Il.jl.l e PSCL |'.:l {!_l.".l‘!.!-_a

I l]|'||r1:=.|'|r Mo se contorma ya con ver a sus artistas predilectos
en la pantalla, Quiere conocerlos de cerca, En persona, Y surgs
la modalidad de las actuaciones personales de las
terminar la representacion. Cuando . se¢ hace i]'.'ll.;.‘-'-]n'T‘!"-.'l]r!*'
seguir la costumbre de que los principales intérpretes asistan al
espectaculo la noche de su debut en la pantalla, Popularidad. El
artista cinematogralico la adguiere en mucha mavor extension
gue ningun otro. La fantasia vuela a su alrededor y le convierte

estrellasy  al

IS

en un ser inasequible, Aun estando cerca de él, lo mira

ia gente
desde una prudencial

' "
< i iy =
||"\l1.|l|” 11'..

i-'- ana ha sido -:r-'|t1|!!'-- cantera ]I‘..‘L_&_;i'll:jMv de
han u-nl.rI:- hervir su sangre con la hiebre del
'.,';[.L]u el Arte en I'_ll{i'.h- los ."u-‘IH"Il-'n- :'1||11'.L'-ii1-.:-

artistas. Sus hijos

Ingenio. Han culti-
;1ba a ser séptimo
el tinico que no hallase el hlon de sus i.'l{-.'.u]'urla'_' [mposible, Y
se ha demostrado, Artistas « '1111|'-||n"1 ficos espano les, han alcan-
zado, alcanzan y sin duda alcanzarin, .ventajosos desplazamientos
hacia la Meca del cine, ."L_'-.--s era _I:al.lt*-n-n-. Hn_'-. todavia es ”u”."’"
woad, Manana serdA Londres o Paris. Quizd Madrid o Barcelona.
; FPor queé nod ponerselo
dice el refran. PPero hay que wguerern con irmeza, Por ahora so-
lamente estamaos H!1]| I:lil'-m

-

.J.l.liln 1'|.|1ni=~|1' &1 |H"~ []“._lr}'i'r s ]}ur_il'f,,

Film espanol. Hallazgo imitaciones, Las mas—cas)
todas ellas—del cinema que se ha hecho prospero y fuerte en gra-
cia a no imitar a minguno, Cow-boys, Detectives, Flappers, Gangs-
ters. (lorias o laceérias de una raza, Ellas le han servido de pe-
destal para subir a la cima. Francia, Inglaterra, Alemania, Rusia,
Méjico. Ejemplos a seguir por nuestros productores. Su cinema €s
wdeterminadon, No imitan a nadie, Se valen de los medios que
tienen a su alcance v triunfan, Sus producciones traspasan los lin-
deros artificiales del pais de origen y tienen mundial aceptacion,
Aqui hace anocs que producimos films y cuando uno alcanza los
honores de ser exhibido en el extranjero, lo consideramos como
un hecho insé6lito. Exportar. Llevar nuestros hlms a todos los
paises de habla espanola. Cuando ésto se consiga serd la senal
de gue hacemos cine. Mientras, lo Unico que conseguimos es que
se rian de nosotros.

Sta { i
SEE LT O Ol

T

Musica. Ritmo. Complemento y alictente de los films sonoros,
La revista l.-l'|H-!Il a por la pantalla y puesta a su servicio, Vehiculo
propagador de los cantos populares de un pueblo o de una raza,
Jazz-band. Tangos. La temible Carioca. Todo lo que utilizan los
demdas para ambientar sus producciones, lo recogemos nosotros
en los films que salen de nuestros estudios, -\'Ll:‘:_||.|r- los artistas
espaioles no cantan en inglés, falta bien poco para que se les
obligue a hacerlo. Lo efectian al son de melodias exdOticas, como
si no contaramos con una musica de modulaciones bien definidas.
‘_"";Ln-:-'.[ru -ltﬁl.ll‘lh'l Nno casa con ]u:- T‘i[ﬂhm I"l:':._fl'ufﬂl':-_ "'\1 por su COl 5=
truccién, ni por su fonética. Pero tampoco conocemos los términos
medios. De lo 1‘RI'[':H'Ijl"I'i?Ell.jLJ pasamos al cante «hondon sin dete-
nernos ni por asomo en las puras y armoniosas tonadas del cas-
ticismo musical +-}rr1rm} Entre Dick Powell y Angelillo, hacen vi-
brar mi timpano al son del mismo tam-tam,

= = o -3

Argumento. Accidn., Elementos de los que se acostumbra pres-
cindir en nuestros films, Pero no pueden faltar ni el criado anda-
luz ni el nifo abandonado que enternece los corazones sensibles
con sus penas, A ser posible, un sacerdote bonachdn y obeso, Y
con caracter de indispensable, la pizpireta doncellita que nos baile
un danzén en ¢l mas inoportuno de los momentos, ; Imaginacion?
¢Enjundia? ; Negro absoluto! ¢Direccion? En Espana se ignora
el significado de ésta palabra cuando hay que aplicarla al cinema.

RaiMuNDo ViLLAN

JALMERON, 74 76 mraL.,
TELEFONO, 77726

BARCELONA
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EL RAYO*VERDE

Llegamos, por fin, al
i'-yrli":'r'fuu" ciarlo y dltimo.—Después
En el plan primitivo, esta pseudobiografia constaba de cinco ar-

. 1
LICLLIOS, He de terminarla apresuradamente por causa del -.1_:|_]|1]'|.4
'elegrama

«Sr. Mar.- Calle Sepilveda,
Disgustarme

Barcelona.—Ildiota, Antipdtico. Bru-
Pasado muerto enterrado, (; Para

Mal "':”15-%"

recuerdos 123,
que le enteres y te empapes!) Insultas terriblemente,
—Brigida,»
A este telegrama, traducido del aleman con la ayuda desintere-
sada de un yugoeslavo, contesté con este otro:
-if‘lit-r'prv[:u":l'un falsa, No insulto, Te
Nuevo tele grama de H]'!rl‘._;ikiii
« Fodo mentira. Miaindame

insultabas tu.—Alberto,

pasta para seguir telegrafiando in-

‘-.I.l[l'lh i".t i§
Y nuevo telegrama mio:
-F"H.’ :--.'Hll '1]"I.|1'| l.i':lh i'.".'.'.'l]:;:‘*. .r-"g" ‘=*'T"E-"~-|1' .1'i,“

Y respondid asi:
(Eres muy animal.—B.»
Repligue de esta forma:

» i

wlanto gusto, Eres muy simpatica, muy bonita, ete.... a ratos,

El hilo del il'rl'_,'__‘l'.'ifﬂ trajo
uNO te CTE0,

taba.—B.»

ENLONCces una ‘-'E-'I[.'|+ ].:I",'.;ll

lodos iguales, Pelma. Pesado, Un articule bas-
Réplica

-I_,|1 qu_'li' L!ll-l'!':--il.".
Se nega

(N0, gracias.—B.)

Y aqui termind la interesante conversacion telegrafica.

Rodillas suplico perdin.—A.w

En vista de esto, erminacion.
mido, habia de nuestra
no vista directamente, sino al

apresuro |la En el capitulo supri-
amiguita en accion, aundu
traves del prisma de la levenda,
heroes ¥y bandidos, generales y irailes, damas v caballe
ros, nables y rufianes, tienen su |.+-_1.'1-|'|1|:r1. Tenemos nuestra respec-
tiva levenda, aun antes de nuesira muerte y canonizacion,

[nin--ue-]'IE.".t' it ]

].I .-::l.:ﬂ-1

Un familiar, '.'.I'e".-lj,,'_'ll o conocido, desconociéndonos, se '!"!'JE;. LTI
imagen lalsa, legendaria, de nosotros,
L'n amigo mas o menos autentico reforzara los rasgos gue se

cred, v se . los comunicarda al vecino, La cadena se continua, Al
cabo de algdn tiempo, v en un circulo de mavor o menor radio,
segun nuestra notoriedad, adq utrido una fama ;

Ko
=
LHE LT é

\ I|-'|- |3|'—
-]1“1 |.l"l[ |-['||'H.- corren Como ver |-|r - Ii!'l]'ll.lﬁ:"';lll.l‘a A iraves Lir'
una o veinte docenas de personas -it- nuestra calle, de nuestro cate,

asa donde nuestra familia, de nuestro am-

de 1a
-'-en:--.
Asi, uno s

cerdo JrUnonn,

trabajamos, de

convertird en «la pantera enjauladan, otro en wel
;;L1'5|4-H;1 en ubeata comesantos ) la de mas alla-en
wilgera ae Cascosn
lisa voz [=H|nl,:u, no menos popular por reducida, ha clasificado
a la heroina de esta xu.qn historia (la mas vulgar de las histo-
rias). L.a voz popular («wvoz del pueblo, voz tle Diosn) se ha equi-
vocado por 2sia vezZ, ].,.'1 casilla donde "u::i.'”t_' 5=~
irecha., porgue €s inclasificable, Si ,-..,';;. |'-L FUIra e -|r1_-11'!'+'-||1 fué a
causa de su Lnu]nwllhl 10, de la multi{¥licidad lr- sus facetas, Vul-
gar, vista solo Por II.]IJL]H'U 1 de sus H Inte car: CNnamora €n su
conmjunto, Por eso me interesaba mas la person J||I de [g273, que

no la famosa actriz del 30.

|,| ;!‘i.;!- H]Elhil-lw |

descansados, r-'l;;;n‘mh. B

Nhora,

carreteaba

aquella m'u'n muchacha que
indecisa por las calles de Berlin er 1273, a la Hl'.lg_,[i[lt.'
Helm, una de las grandes estrellas de] cinema aleman, a partw
de dos anos después, va un mundo de distancia, Bl abismo que
se abre entre ambas, parece imposible de llenar, A pesar de todo, lo
probaremos.

Es forzoso gque, las almas sensibles, se recubran de una plancha
de protector acero. Emociones v sensaciones, transcurridas una
tras otra, recogidas por nuestras sensibles antenas, y amplificadas
enormemente por nuestra susceptibili idad enfermiza, nos golpean
y vuelven a golpear, hasta que dejamos de sentir €l dolor, primero,
la sensacidon, después,

Si, esas emaociones, provocan €n el cerebro un caos de preocu-
paciones, un rosario de pensamientos agradables o penosos, no
deja de tuncionar el cerebro cuando la capa ha recubierto nuestros
sentidos mas desprertos, Aun careciendo de los excitantes externos,
o llegando éstos al cerebro muy amortiguados, €]l hilo del pensa-
miento no’se inferrumpe. Viviremos un mundo tantastico, de es.
paldas a la odiosa realidad, pero seguiremos viviendo en el mun-
do de nuestras ideas, Cuando el cuerpo se avejento v perdio sus
fuerzas, cuando el corazom queda 111111!1]14[4: para 11E1 acelerada-
mente, cuando la sangre recorre su circulo vital con cansado pPaso,
cuando los nervios se declaran impotentes para seguir cumpliendo
tan maravillosamente su funcidon receptora, aiun todavia, si existi-
mos, el trabajo del encéfalo sigue cumphéndose,

oticiario

Hechos...

He aqui un hecho que rueba la popularidad de Bing Crosby en
o' mundo entero. No hace muche el admirado cantante y actor re.
cibi una carta de un entusiasta de Nueva Zelandia, En el sobre
no habia mas direccién que ésta: «Bing Crosby, Estados Unidos
Américan., La carta contenia unas pocas palabras: «Creo que
recibira usted esta carta, He apostado con un amigo que la direc-

cion en el sobre sera bastante para que le 115*'.:_';'-“' il 1.l.'~5|."-[+ e ruego
que me diga si la ha recibidon... La fe que el admirador tenia en

1'”!'1” o nhln fue recompe nsada con una carta tli ] artista Y una fo-
1-1;;111{|11 dedicada, .-
Para ser fuerte...

Harold Young es uno de los directores mas jovenes de H_Hfl}-
wood... v uno de los mas pequenos también, Apenas pesa ciento
treinta v cinco libras, lo que no quita para que sea un hombre
de una f'uq rzZa 'y una ‘J;!‘]]I lad asombrosas. En la actualidad apenas
hace f]FI'iHIH pero estuvo durante varios anos dedicado a ellos v
fué marinero €n un barco de vela que se dedicaba al Irr_iﬂwl}{_"ril

entre la costa occidental de los Estados Unidos y el lejano Orien-

—— ——————— p———— e y—— —CEREE R — — —

VIDA FANTASTICA
DE BRIGITTE HELM

l.os excitantes que nos den muerte, pueden ser completamente
vulgares y anodinos, Eso no cambia la esencia de las cosas. La
accion destructora es de nuestras valvulas amplificadoras, no viene
de fuera,

De todas formas. se
dad aparente,
indiferencia.

Y no es verdad. Hay pasion. Aunque la pasion se hava conver-
tido, paraddjicamente, en algo cerebral, frio,

Cuando, en los tropicos, la atmosfera !!!”:1 a la calma .'Hmphl‘l

L:|1.lil'l'1' eso decir Jue toda la capa LIH osa del Globo estén sin
perturbaciones. Muyv al contrario, la calma €s un €Spacio en blan-
co en ¢l mapa de las agitaciones vy tempestades, un punto de transi-
cion entre dos zonas donde se arrastran los huracanes, v donde las
aguas buscan ardorosamente la tierra,

L.a calma, por paraddjico que parezca a primera vista, es’sesul-
tado de la temg pest: T8 Jque le antecede, ¥ i,‘rT'f‘:H{HU de la -ij_T‘n'll-ﬁEt*,
de voz polente,

En la calma, cuando el Sol, cansado de alumbrar el mismo sue-
lo, busca nuevos horizontes a su vuelo, el rayo verde se produce,.
[.a luz, esa luz gue llamamos blanca, sintesis de todas las luces,
se refracta, Sufre extranos quiebros y desvios. Y se pierden los
hijos menores, para dejar solo, alumbrando, besando la 'lierra
anhelante del descanso de la noche tropical, al hijo verde. (Mas
frecuentemente, es el hijo rojo, el preferido de Marte, el que cam-
pa a su gusto),

El ravo verde, calmante de nervios excitados, paz

tranquilidad, murmura al oido, a los ojos del espectador que

3 4 B \1]1:.;_9:, 1‘:1:1|'H1:.T'|!--, 1a 1':111””, la paz, la: sert l"l'tl.iilli_
ia tt'.'*.m|1|i':icim!, la dicha, existen.n

Pero... fueron sdlo unos segundos, Muy
reunirse con sus hermanos, El padre Sol,

Hi'll_:.'h!l' g2 un L‘it'!'l',n ;_{r.'uln e ir'l"-{'”."*ih.!-
tomado por el espectador, como serenidad, o acaso

ramo de olivo,
esta en 1o alto

pocos, El hijo corre a
Comao I'_"l.”-l..; :‘-Itl.'.'l 7=
treabre sus dldd, TOOUL! I'l'f:__i- ellas a los |Ji'-”l.il‘l:- = ir"-i”"]'._' 1I.|'*- Y
marcha. Nos deja en la noche., de

No para nnm]m 'El';n-

e

cara a las estrellas,
ja te IT1 L stad viene la calma, tras la nos
che ¢l dia, la salud tras la 111I=.,]|H* . El abrazo sigue a la pe-
lea, la primavera al invierno, la paz a la guerra,

I'ras la umulu de enredo v el drama violento, las im:igenes

luminosas, calmantes, lTras las lagrimas, la risa. lras la

firln americana y la tra¥ica italiana, Brigitte Helm, Se suceden
v se alternan, con.ritmo regular, Volveran,

Para existir, solo es preciso verse un dia en €! doble espejo de
Metropolisn, ser Mandragora pecadora y morir de amor como
Nina Petrovnan, porque,

ol B 1 B

f|"-]l=|- s de 0s 1[1 i entre dos ]HJ]H*- COM-
tradictorios, despues de decidirse a ser mala y serlo agotadora-
mente, viene la sed de sacrificio por algo, no importa que.

El sacrificio es la muerte., La muerte es la serenidad. Y la se-
renidad es el ravo verde, La muerte es fuente de vida. Millones
y l11||+1|u- mueren para dejar paso a la nueva vida pujante ¥

dloriosa,

Una explicacién final, en este reino de
ClONes,

No es un secrot para nadie que no he tratado de representar
a Brigitte Helm. La imagen fotograliada en unas pocas y breves
instantaneas, habia nacido fuera de la estrella germana,
L.a cologué bajo el amparo de su nombre por pensar, quizia equi-
vocadamente, que estaria bien a su resguardo, al mismo tiempo
gue me nmmnuu pasar el contrabando.

l"v."'-r... i _;u.

Nada h;t quedado entre’ lineas. Quien quiera ver mas de lo es-
crito, quien crea que quise dejar suponer algo més, se equivoca,

Esto le pasO (v no es el unico caso) a una pequena deliciosa-
mente disparatada

explicaciones v aclara-

la 1dea de

y arbitraria, que se creyo retratada en la ima.
gen de la arbitrariedad precedente al capitulo segundo. Cierta-
mente, habia sido mi modelo en algunos casos, Pero se enfado
injusiamente, cuando pretendid’ ver lo que no habia escrito, (La
pelea «telegrifican refleja bien el espiritu, aunque sea totalmente
falsa la letra.)

Si. en el transcurso de estos cuatro articulos.
mas de lo que digo, es errata u omision. Tampoco quiere esto de-
cir que debamos tomario todo al pie de la letra; he dado siempre
demasiada importancia a las palabras, para concedersela ahora.
Nada mas |J1utmm a la ambigiiedad que el escribir rapidamente,
sin mirar hacia atras, para ajustar o para corregir, Tengo el de-
fecto de hacerlo asi. {HL- la chiquilla, ofendida por el atrevimien-
to de un entrometido, sepa perdonarle. (La ofensa fué en parte
por lo dicho, pues nadie es perfecto y no gustamos de vernos; en
parteé por lo falsamente supuesto,)

lT'enga en cuenta que, despues de habiar tres o cuatro veces con
ella, no puedo conocerla a fondo, Tenga, también, en cuenta que
no todo es ella, hay de otras, Para hacer un tipo se necesitan mil
¢jemplares,

Sea el desagravio tan «publicon como la ofensa,

; Entendidos ?

pare ciera deair

ALBERTO MARr

te... Cuando alguien le pregunta a Harold como siendo tan peque-
no v delgado puede ser tan fuerte, su respuesta es invariablemente
la misma: «Alistese en la tripulacion de un barco... de vela, vy
recuerde mientras esté a bordo que su oficio le brinda la mejor

oportunidad de vivir con mucha salud en gl futuro...»

Popular Film

abre una subscripcion a beneficio de los fa-
miliares del obrero Gil Carranza, muerto en
el incendio que destruyd parcialmente los

Estudios ‘“Orphea Film?*.

Se abre la suscripcién con 100 pesetas de la
Administracion y con 50 de la Redaccion.

Con este motivo enviamos listas a todas las casas
distribuidoras, cines e ipdustrias cinematograificas,
a las que suplicamos atiendan este ruego que hace-
mos a la gran familia cinematogrifica espafiola.




Carmen Rodriguez en «El
octavo mandamientox».

ARMEN RODRIGUEZ, la exquisi-
ta actriz que tuvimos ocasion
de admirar en «La llama sa-
gradan, «El altimo amorn, «Gente
alegren y otras tantas comedias ci-
nematograficas que Hollywood nos
envid, ha dado recientemente un re-
cital de poesias en el Teatro Romea
En «Una sola mujer» de Barcelona.

Il recital ha sido un gran triunfo
para la extraordinaria artista, y una verdadera revelacién para cuantos des-
conocian las maravillosas dotes de esta gran recitadora. Es lo mejor (que he-
mos oido. Su voz bien timbrada y rica en registros le permite matizar con
temblores de inefable emocién los bellos pasajes de la poesia lirica. Tiene
una diccion irreprochable, v una pronunciacién castellana perfeta, Al final
de la magnifica audicién tuvo que salir varias veces a escena ante las conti-
nuadas ovaciones del ptiblico que, puesto de pie, aclamaba a la artista.

Minutos después la saludibamos en su camerino, y le haciamos la siguiente
mterviQi para los lectores de «PorurLAr Firmm.

— ?

—No sé; no recuerdo exactamente la fecha, pero me inicié en ¢l arte des-
de muy jovencita, Mi padre era empresario y primer actor, por consiguien-
te, por mis venas corria sangre de artista. Mi primera actuacién fué en la
compania de mi padre en la Habana.

— i ?

—Mi actuacion en el teatro es como sigue : primero me dediqué a la zar-
zucla y opercta; después a la comedia, lo mismo cémica que al drama.

e >
—L.a Poesia la cultivé espontineamente desde nifia : puede decirse que
esta aficién naci6 conmigo y me he dedicado a ella exclusivamente en dife-
rentes periodos de mi carrera artistica. He dado recitales en Ménco, Sud 1
Centro América, Cuba v Estados Unidos.

B S ey

—Muy sencillo. Estando en New York, trabajando en un teatro, la casa
Pathé me ofrecié un contrato para actuar ante la cAmara en Hollywood, en
un film dialogado en espanol. Era entonces el principio de la produceién ha-
blada en nuestro idioma. Después he trabajado en todos los estudios de Ho-
llywood, interpretando gran niimero de cintas; entre ellas «El tiltimo varén
sobre la Tierran, «Olimpian, «El Gltimo de los Vargasy, « Tango Bary, con
el difunto Carlos Gardel, «Don’t Marry’», que no sé con que titulo se es-
tren6 en HEspaia, y algunas comedias mis cuyos titulos no recuerdo en es.
tos momentos.

= A,

—En Espafia he dado varios recitales y he trabajado a las drdenes del se-
nor Porchen en «El octavo mandamientoy.
P

— e !

—INo somos nosotros, los que actuamos dentro del cinema, los llamados 2
opinar sobre nuestra produccién y su porvenir ; pero como no quiero dejar
de contestar a ninguna pregunta, le aseguro que mi sincera opinién es, (ue
el cinema hispano ha dejado de ser una promesa para convertirse en una fe-
liz realidad.

e S ?

—No tengo planes. Lo dejo todo a lo imprevisto. No me gusta ni pensar
en el pasado, ni hacer célculos sobre el porvenir ; vivo el momento presente
y dejo a la suerte o al destino que se encargue de ese enigmético poOTVenir.

La charla de Carmen Rodriguez es tan grata al oido y sus modales son tan
distinguidos, que por nuestro gusto hubiéramos alargado la conversacion,
pero la artista estaba cansada y los empleados esperaban que nos marcha
ramos para cerrar el teatro.

CARRASCO DE LA Rusia

En «El Gltimo varén sobre la tierra» En «l don't Marry»







Peliculas

wmio 0 film de Katharine Hepburn: Sangre gitana

0s gitanos, lqs bohemios trffxshumﬂntes en el lienzo, han sido capta- gitanan («The Little Ministern) sera el verdadero flm que cautivari a todos
dos por ].'_-1 camara, a traves de una ficcibn hecha de vestuario con- los publicos, la obra que sorprendera a los intelectuales Aldo adk L‘l.lIfI'I.l} un:x
: vencionalista ¥ _d:{: melodias ldnguidas, sollozos de violin gitano, vibracién de las masas. Admiradas de su L‘I-'hﬁént::'{"ilﬁ']'.luI._'H':I‘I.i?{'.tﬂh du:*. i Hr[:
arrfu]cadﬂs por un 1*1}'1[1n15!:11 experimentado encargado de doblar la escena,” nario, de su ambiente, de su fondo, de un -i}.lil"ill.":ll'-t‘..‘-il;]l.li'-:i.r'IH;II'JI"‘ un: ;;:h:ﬁ:l;
y visionados en el primer plano de un actor que simulaba pulsar el instru- de agua-fuerte, pinceladas de transicién visual u:"'-izu-u_fn'- Li.zit'i.m'-n_.r €5 una nue
. mento, ofreciendo a la lente el angulo de su rostro, cabellera, brazos y de- va oportunidad para Katharine Hepburn, la {:'ritlllelalz':euEnli:;wL 14 -gl'::i'l":d{". 1n
dos crispados sobre las cuerdas del violin. : que humaniza con realismos insospechados la exdtica «Babbie» concebida
Zingaros arrevistados, estampas cnl_ﬂnstﬂ.-:, banales, frivolas, camisas an- por Barrie, el supremo autor inglés, el maestro de las letras ‘I,"‘[]il'i.‘-f;ld."i
Ch‘.’d:-;, sedosas. Rostros oscuros de sublime fealdad. Agiles pies femeninos que animada, por Richard Wallace. El interrogante, después de ;L-,{a N-mr:;m:-.f_
billklm una :danf_m al borde de la carretera... ¢ IFiccion ? E_Fﬂlﬁf‘.dﬂi’.}? ¢ Irucu-  racién, deja de serlo. El juicio critico sera L[:-'zx-:_1r1;1F::ir._'-n1Entr:. 1_l|1t-1;5i:1.5f-£1_ Sow
lencia '?fﬁ"lfnﬁtﬂf EUE‘hIETﬂf‘"[Em el afan de realizar obras que tuvieran como El critico tiene que entusiasmarse ante ¢lla por su perfecto realismo
factor importantisimo lo espectacular, ha llevado a los directores hasta co- La razén de ello es que su director, Wallace, nacié en Thrums, la aldea
meter esta serie {!{::. h:urbarmnms cinematicos, {jE'::'i[_'lrEL‘.‘]H'ndﬂ el aguafuerte escocesa donde se ha ambientado esta pelicula, lugar donde se desarrolla
de los zingaros auténticos, o por lo menos, mo los han simulado con el ve- el argumento. :
rismo que requeria, documentandose, ambientdndose en lo real. Probablemente, otra parte, quiz4d la mas realista de la obra. es el cho-
El cinema adolece, ha adolecido siempre, del ‘pe.radn original de sacri- que de los soldados con los huelguistas. | S
ficar lo veridico en aras de _]ﬂ Espf-_ctnuular- L.os gitanos, los br_uhf'*..m_iﬂ:-; tras- La paz de la aldea se halla completamente alterada. Sus habitantes ven
humantes han sido calumniados siempre por argumentistas y realizadores.  avanzar la ruina con el menosprecio de la industria. Se reunen y acuerdan
Salvo pocas y honfosas excepciones, raras veces los pudimos visionar en  declararse en rebeldfa ante las fuerzas del ejército que vienen a detener el
su verdadero ambiente, : 4 desorden. Al frente de los manifestantes estd «Babbien, la misteriosa gita-
'Hn}’ vamos a hablar, precisamente, de ::Sﬂ:}g:'e gitanay, el film de la Ra- na, la que lleva a los hombres a la Tucha v a la que no detiene ni Ia ﬁEur;t
dio, que pronto ser a presentado. Es la obra cinematogrifica que dibuja con angelical del Pastor Gavin Dishart (John Beal). El chogque es de lo mas
mayor precision en el detalle el caracter, la psicologia y el ambiente de una  fant4sticamente real visto nunca en la Pantnllﬂ.'- e SN Iy

a2

He aqui varios fotogramas de «5angre gitana»,
produccién Radio Films, en la que la ge-
nial Katharine Hepburn interpreta el princi-
pal papel con John Beal, como colaborador.

de juicio, y de desconcierto. ;Cudl de todos ser4
el mejor?

Hepburn, la Grande, sabe adaptarse al estilo de
su interpretacion, una gitanilla alocada, una cria-
tura que tiene sangre nomada, salvaje, pero que
sabe amar hasta el sacrificio, hasta la abnegacion.

Este film sencillo, pero grande en la esencia del
verdadero ritmo ¢n la pantalla, es €l cinema puro,
claridad que inunda el arte con insospechadas re-
novaciones,

Sir James M. Barrie : una obra.

Katharine Hepburn: una actriz.

Richard Wallace : un realizador.

Radio Films: una marea.

«Sangre gitana» : una pelicula insuperable, como
suma de aquellos cuatro datos.

V. G. pE ENTERR{A

J&dBe”eza

zingara del siglo pasado. Nada se ha ahorrado para la mas perfecta realidad y para el mis admi-
No hablemos de su humanizacion, llevada a cabo por la incomparable rable de los verismos. Empezando por el reparto. ; | ‘
Katharine Hepburn, uno de los mayores talentos interpretativos que ha Quiso Pandro S. Berman, el célebre productor de los estudios Radio
visto nuestro siglo. El solo nombre de la actriz es la maxima garantia de  Films, que el reparto de «Sangre gitanan fuera .ft‘ll't'l'li{li'il-]]l" q.u i-nii_é'—u‘ﬂa.hlf-
perfeccion. Limitemos el avance analitico de la obra al estudio de ese ca- Katharine Hepburn interpreta en la obra el wrol» de la zingara Etl"lﬂtt'li.'-l:
racter dibujado por el novelista de todos los tiempos, Sir James M. Barrie. rada que se ha rendido al amor casto v sereno del -I'\"lini:qtr:; j;_n-’en del
«Babbien, la gitana protagonista, es el disefio de la mujer que ama sin  Pastor de almas que llegd a la pequenia aldea de Thrums. Secundan a la
fI'E‘I'll.':'l y que sufre tumultuosamente, impetuosamente, sin disfrazar, sin en- Hepburn en ese reparto formidable : John Beal, en el papel del Pastor
c;[l:-nr su ;ﬂma nomada que se rebela contra todos los convencionalismos. Lumsden Hare, Beryl Mercer, Barlowe Borland, Alan Hale Andy {h:
«>angre gitana» es una obra que reune el valor de un verismo como nunca de, Donald Crisp, Mary Gordon : estos nombres represr--.man! un envidia- ~ '
lo hemos visto en el lienzo, acabado y definido estudio de un temperamento, ble «record» de valores teatrales adaptados al lienzo sin teatralidades. va. Dr GENQVE 3 SR 7
con el magnifico interés de una narracién plena de poético encanto, lores que logran dar al film un verismo raras veces logrado. 3 — TR p—
Interpretacion pf-;-ri:u;-cta de una actriz, zingaros en el lienzo, acuarelas vi- Naturalmente, la mds interesante de todas esas figuras es la que se fa bellesza del culis se obtiene usando
brantes por su colorido, arte y cinema unidos en un nombre : «Sangre gi- halla a su frente como general en jefe: Katharine He'phurn..h b s f13 :
tana.»n ; No hay quien pueda juzgar a Katharine Hepburn. No hay palabras ﬁguﬂ selicflica, vinagre y
Reunidos tres valiosos nombres en una pelicula. Sir James Barrie y su Después de «Las cuatro hermanitasy nadie ha creido pudiera llegarse m"g.; -
obra. Katharine Hepburn y su perfecta interpretacién. Richard Wallace y  allA. Algunos han juzgado su actuacion suprema en «Las cuaf?n -Ee--rmlq. an“A G E"O'E
su ritmo de genial animador. Esta unién, al llegar al publico, serd el ver- nitas», otros en «(Gloria de un dian, otros en «Spitfiren i‘n‘:rn en rE";Iid'L:i
dadero di.::u:t_:rrncierm de los criticos. Y no tan s6lo un desconcierto, sino una nadie puede enjuiciar el trabajo de la actriz, T R c}ﬂbtﬁn Yy pGlV{}S NEFGIEH&
sorpresa. ¢Qué puede hacer el critico ante estos valores unidos? «Sangre Y la interpretacién del papel de «Babbien viene a ser un nuevo elemento
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os arquitectos de imagenes:
arlos Yeloy Fernando 6. Mantilla

por A. del Amo Algara

spaNA ha estado hasta hace muy poco tiempo en un estado

feudal por su nq'-l_1.l.ll':t'|lr'.’.'-':."1 y semifeudal por su I-';Z'['l'I'IEI':L.‘II.rH.‘I-;

- no t‘_"}.‘.‘l‘.-.lll.q'.l. 1;.1‘ b’l:iI'!'_:ll.l‘:-;.lFIT ni aun la pequefia burguesia de-
mocratica. ]_:.l .].'l-l_'ﬂr!'n-ll‘.l'l.li.‘l'lll;_r_.H.i'zf.l]“;_-:ll.‘“ ti{.*i pais estaba regido por
la religién y por la moral rancia de la Edad Media.

Con la ir|11|:1::1ntl:y:~i:'m de la ]~"1“;1ﬁ1.:!§:‘;-1 del 14 de abril no se ha
hecho la revolucion democratica, ni mucho menos. La |}:'imvr.'1
burguesia espafiola posee fdbricas, acumula capital v se entiende
directamente con el mercado irternacional para la r'.i;purt:_u‘i:}n. de
PI'IH.ILIL"IU:-:' |':\r11_1m.~.' ¥ n|:unuI__:-w!_ur.'-uju:-;, PEro su e_-ﬁpfritu es u::1'r:'-ki]1_m:-':n.-,
y sus sentimientos los mismos que anidaban en el senor feudal
de épocas remotas ; todo ello es indudable, Mas la Repriblica '1'.1]
que no revolucion democritica, nos ha traido una cosa muy i.’rli!‘—
na: la juventud de nuevos brotes, plena de rebeldia v de pensa-
mientos vitales. Y ademads de la juventud: 1a transformacion ideo.
Jogica de toda una serie de ciudadanos dormidos durante muche
tiempo por el atraso de la barbarie reaccionaria,

Consecuentes con este fendmeno, muchos artistas nuevos han

sustituido a los viejos, Y bastantes cineastas se han alzado- vV COnN-

UNA PROPUCCION UNIVERSAL

«GRANDES N USIONIES»

Carlos Velo y Fernando G.
Mantilla, han impuesto en el
cinema hispano el sistema
de trabajo colectivo. En los
films que producen, trabajan
en cerrada colaboracién
cuairo elementos artisticos
como menos: ellos dos co-
mo realizadores, Rodolfo
Halffter en calidad de mi-
sico y José M." Beltirédn o
Cecilio Paniagua como foté-
grafos. He aqui un bellisimo

interior de su Giltimo film

“Galicia®. (Foio Paniagua)

L
—
———

I ——
——

No hace falta realzar la ca~
lidad de los films produci-
dos por Carlos Velo y Fer-
nando G. Mantilla. Con sdlo
ver fotogramas como este,
basta. La expresién plastica
esi4 expresada en uno solo,
sin mnecesidad de necesitar
del movimiento. (Foto Velo)

HENRY HULL

presentado por
Carlos Laemmle

tindan alzdndose—contra aquellos que representan el abandono,
la ineptitud y la estrechez de ideas. Concretamente, dos: Carlos
Velo y Fernando Mantilla,

En estos dos cineastas hay muchas y muy buenas cualidades de
intuicién artistica y de consciencia revolucionaria ; de representa-
cton del espiritu liso y nuevo que conduce a los jévenes de nuestro
tiempo. Sobre todas esas cualidades resaltan dos, que son como el
punto neuralgico de todo lo que piensan y hacen: el método co-
lectivo de trabajo, y sobre el método colectivo de trabajo, su po-
der de abstraccion profesional mediante el cual estudian el cine-
ma, sobre el caso concreto de sus obras, de una manera intelectuai
y pensante. Los Iotogramas de Mantilla y Velo son trozos de vida,
porque son trozos de idea, de imaginacion regulada y de hondos
pensamientos, ;

Los documentales de Carlos Velo y Fernando Mantilla me re-
cuerdan la moderna arqutiectura concebida por un Le Corbusier :
armonia, ligereza, elegancia, solidez, 16gica (nueva légica), eurit-
mia, belleza, sencillez. En una palabra : construccion, Cada foto-
grama es un ladrillo y el conjunto de ellos es un edificio con sus
dimensiones planas que se yerguen en la tierra para lamer el azul
del cielo con sus formas y con su pictdrica musicalidad. l.as pe-
Heulas de Velo y Mantilla estin sometidas a un proceso construc-
tivo desde que son concebidas hasta que se proyectan por primera
vez ante el pablico. Lo primero la idea ingrivida inestable y elfs-
tica. Sobre la idea elemental, en el estudio, el ejercicio mental so-
bre calculos exactos... Empieza a construirse el film con los pri-
meros cimientos, A continuacion, el trabajo, el ejercicio, la eje-
cucion, Después; €]l recuento de todo lo hecho para traducirlo en
resultados praeticos. (Qué emocion! Y por altimo, la consagra-
cion de la idea, la realizacion total,

fC nmtl nda e n Il n f or m aciones)

e e S

LOS INTERPRETES
HENRY HULL

Naci6 el 3 de octubre de 18go en Louisville, Kentucky, sien-
do su padre un periodista llamado William Madison Hull.
Asistio a la Escuela de Retérica de Louisville, a la Escuela Su-
perior de Comercio de Dewit, Clinto, a una Academia de
Nueva York y a la Universidad de Columbia. Se hizo ingenie-
ro de minas, dedicindose especialmente a la mineralogia, y
por fin debuté en Nueva York en la escena en 1911, Después
de cuatro anos de éxitos, especialmente con la compania de
Margaret Anglin, se hizo famoso por su caracterizaciéon en
« 'he Man Who Came Backn. Cuando el film silente, Hull
hizo series para el World Films, de Fort Lee, en Nueva Jersey.
Sus éxitos en «Grand Hoteln ete., son de todos conocidos, Su
esposa es la hija del general John Charles Fremont, Juliet
Van Wyck Fremont, Hull tiene tres hijos. Su talla, 1,80 m.;
su peso, 78 kg.; el color de sus ojos y pelo es castaino. Su
¢xito mas formidable en la pantalla lo debe a su papel de
Magwitch en «Grandes ilusiones», de la Universal.

JANE WYATT

Nacida en Campgaw (Nueva Jersey), en 12 de agosto de
1912, de Christopher Biloff Wyatt y Euphemia van Ranssalaer
Wyatt, se educd en su pueblo en la Escuela Chapin y en el
Colegio Barnard. A los diez y ocho anos salié de su casa, di-
rigiendose a la Escuela de Actores de Berkshire, en Sotck-
bridge. Hace cuatro anos era una de las mds destacadas in-
genuas del Broadway, de donde la Universal la sacd. Su debut
lo hizo en «Cena a las ochon, pero su éxito mas conocido 1l-
fimamente se debié a su papel en «Estigma liberadorn. Con-
forme a su contrato con la Universal, Jane Wyatt alterna sus
apariciones en la pantalla con sus caracterizaciones en la es-
cena. Miss Wyatt es una excelente jinete, corredora de uskatn,
nadadora y as del tennis. Tiene un hermano, llamado también
Christopher, que edita cintas cortas, y dos hermanas. Su éxi-
to maximo es el film: «Grandes ilusionesn, de la Universal.
PHILLIPS HOIMES

Este galan admirable, al que vemos en el papel de «Pipy,
tan magistralmente interpretado, en la famosa adaptacién Uni-
versal «Grandes ilusionesn, de Carlos Dickens, es hijo del céle-
bre actor Taylor Holmes, quien educ6 a su hijo en la conocida

{Continda en
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Este jabén —-puro y finisimo-, i Confie en los aceites suavizadores
purifica y rejuvenece el cutis. A IA del Heno de Pravia. Persista

Suprime asperezas, restablece la

suavidad, lo ofina y embellece. PASTILLA, ]f30

Le devuelve toda su blancura
natural. Le comunica su aroma in-
confundible. Lo protege y vivifica.

en la friccién con su espuma
y su cutis alcanzard la finura
que usted admira en esatez
perfecta y esas manos bellisimas
de la estrella de la Paramount.

ALTAVOZ DE HOLLYWOOD

INSTANTANEA DF JOAN BENNETT

POR WALT SHEATER

ONFIESO sinceramente que, en confra de la

apinidon de todos mis connacionales, me

siento peatén y, por consiguiente, victima
,de todos los autos que circulan por el mundo.

S1 yo fuera un estadouniense en toda regla,
tendria mi consiguiente automovil, aunque no le
hubiera terminado de pagar. Pero tampoco hu-
biera tenido la ocasion de haber estado a punto
de ser atropellado por Joan Bennett,

Que un vulgar auto de alquiler me hubiera vol-
teado, puede ser indignante, pero tratindose de
Joan Bennett es algo que merece ser lanzado a
los cuatro vientos para conocimiento y admira-
cion del mundo entero, que cree incapaz a esta
rubia de meterse con los indefensos transeuntes,
al mismo tiempo que lamento que el atropello no
hubiera llegado a ser efectivo, para ser conducido
por ella al hospital mas préximo, jCaray! Bien
merecia la pena.

Me habia tomado unas horas de vacaciones que
destiné, precisamente, a pasear por las calles de
Los Angeles, y empecé a aprovecharlas pisotean-
do concienzudamente el pavimento urbano, Para
‘ustedes puede ser un entretenimiento bastante
aburrido. Pero, amigos mios, eso podra ser en
Europa, o aunque sea en New-York, pero no
aqui. _

Aunque las estrellas no se dediquen a exhibirse
por todas partes, son bastantes para que poda-
mos tener la esperanza de tropezar con alguna
cara conocida que nos proporcione una entrevista
o, simplemente, un dato nuevo.

El dato que estuve a punto de conseguir hoy
fué : Joan Bennett estid dispuesta a asesinar a
algun c¢ronista de la cinematograflia,

Al atravesar una calle, en el momento en que
me correspondia, como modesto paseante, se me
echa encima un auto que, por lo visto, no enten-
dia las sefiales reguladoras del transito,

¢ Vuelvo? ;Sigo? ; Ya estd aqui! Me veo muer-
to. Pero los frenos funcionan a tiempo y, antes
de darme cuenta de lo ocurrido, oigo una voz,
que ho me sonaba a novedad, preguntarme sua-
vemente :

—: Le he hecho dafio, Walter?

Al mismo tiempo, una voz ronca, cuya proce-
dencia adiviné pronto, preguntaba con dureza,
aungue sin incorreccion :

—¢ No_conoce usted las Ordenanzas, sefiorita?

—Conteste, Walt, Parece usted alelado. ;Le
he hecho algiin mal?

—Su nombre, sefiorita...

Joan Bennet de la
Fox, en «zDesban-
qué Montecarlo».

—Joan Bennett. Pero..., ;se va usted a pasar
la vida asi, parado?

Empecé a salir de mi estado, que lo mismo po-
demos clasificar de estupor como de distraccion,
y miré hacia ella. Joan estaba mirdndome risue-
ia, sin hacer maldito el caso del guardia, que
ora la acosaba a preguntas y reconvenciones,
ora la saludaba cortesmente para volver a su
puesto.

—¢ No me conoce, Walt?

Es una cara conocida.

—¢S0lo una cara conocida? ;Qué es de sus
articulos?

—Ya he escrito el diezmilésimo.

—Veo que es usted el wrecordman» de los cro-
nistas hollywoodenses.

—Y usted una joven que se dedica al inocente
deporte de cazar a los inofensivos transeuntes,

—¢ Me va reconociendo?

—Me parece que si.

—En vista de eso, suba, siéntese a mi lado, ¥
marchemos, antes de que aumente el l{o del tra-
fico y vuelva el guardia a recordarme el articulc
tantos y el cuantos de las Ordenanzas de la ciu-
dad. kstoy aburrida de oirlos citar,

subo, me siento y nos ponemos en marcha.

—4 AdOnde va usted?

—A ninguna parte.

—Pues vamos juntos.

—Muy bien. Aprovecharé las circunstancias.

—Como castigo de mi perversidad, que mo re-
conocid a un amigo en el peatdn...

—Llameme pieza, si le es lo mismo.

—...en la pieza, me someto gustosa al tormen-
to que preveo. Pregunte.

—¢;Cree que la puedo interrogar sobre algo
nuevo?

—Usted sabra... Pero me puede preguntar por
mi familia, por mi trabajo, por mis diversiones,
por mis aficiones. También puede interesarse por
s1 mi peso no ha variado en los Gltimos tiempos.

—ksta todo tan gastado...

—Menos mal que son ustedes mismos los pri-
meros en reconocerlo...

—¢Qué le vamos a hacer, Joan? No es mia la
culpa.

—Bueno, le voy a ahorrar el trabajo de hacer
las preguntas de rigor. Me llamo Joan Bennett...

—i Vaya una noticia |

—Tengo de edad, no le importa a usted cudn.-

{Continda en Informaciones)
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afictonados al cinema hispano. Come galin de este film na-
cional Filmd&fono esta José Baviera, uno de nuestros mejores
actores, que todavia no ha sido comprendido a través de sus
papeles de escaso lucimiento artistico. ;

El cine espanol necesita un galin preferido, un galan-idolo
que sea el atractivo del ptablico femenino, Asi como la cine-
matografia yanke posee un cierto ntimero de actores jove-
nes, atraccion de las féminas, que gustan de adornar las pa-
redes de sus habitaciones con las fotografias de los galanes
mas destacados, nuestro cinema debe formar también ese
tipo neto de galan espaiiol, noble y apasionado al mismo
tiempo. El éxito estriba a veces en estas cosas frivolas, a las
que las tituladas personas sensatas consideran sin impor-
tancia.

S1 alghin dia llegara a formarse ese tipo cliasico de galédn
espafiol, José Baviera serfa el mas indicado porque, ademas,
es un gran actor, aunque, como va he dicho anteriormente,
no se haya destacado, debido principalmente a los «roles»
que se le adjudican. En la pelicula «;Quién me quiere a
mi ?» José Baviera dari una muestra de su arte, tan echado
a perder por las anteriores productoras a que ha pertenecido,
dandonos la sensacidon de que es nuevo, original, en el cine-
ma espafiol.

Asi vemos unidos tres valores en una produccién espaiiola
amena, musical, con un tema completamente original, pen-
sado en cinema. Si queremos que el cinema espafiol sea un
cinema completo, vigoroso v pleno de arte, hav que crear
en el mundo del lienzo, no copias de zarzuela u obras de tea-
tro, sino temas exclusivos y nuevos. Es asf como nuestro
cinema se convertird en arte propio, considerado en todos

Lina Yegros, protagonista de «i{Quién me quiere a mil», tercera produccién nacional de Filméfonoe.

I, cinema espafiol es en la actualidad la gran manifestacién del sentimiento artistico de una

raza que ha brillado en todas las artes existentes. En el futuro, nuestra cinematografia iré

derramando por tierras de allende los mares lo que contiene su celuloide de belleza y ex-
presion. Mas para llegar a esta época floreciente de esperanzas, se ha tenido que luchar contra la
pobreza y escasez de elementos técnicos y con la indiferencia de los ptiblicos. Estrellas de ayer,
como Carmen Viance, heroinas del lienzo oscuro, movible v defectuoso, se ven ahora suplantadas
por actrices mas dfictiles, que no encuentran en su ruta los obsticulos que aguéllas hallaron.
Ahi tenemos, como ejemplo, a Lina Yegros, blanca, rubia, de inmensos ojos claros, serenos vy
placidos como las aguas de los estanques, que es la expresion mas delicada del lienzo nacional,
sin necesidad de ser «morena, castiza y verbeneray..., concepto erréneg que se tenia del tipico
tipo femenino. Lina Vegros, que debuté en el cinema envuelta en las tocas monjiles, ha prota-
gonizado desde entonces un buen ntimero de peliculas donde su belleza y su arte pletérico de
sensibilidad lograron destacarse notablemente por encima de todos los valores y de todas las 1m-
perfecciones que tales films pudieran contener. Actualmente la gran estrella nacional se halla en
Madrid, contratada por la editora Filméfono, para desempefiar ¢l papel principal de «¢ Quién me
quiere a mi?», film escrito expresamente para el cine, con un tema original que dara al traste
con todas las anteriores producciones, malas adaptaciones de obras teatrales.

El film «¢Quién me quiere a mi?» presentari a una nueva estrella espafiola. Es la diminuta
Mari-Tere, una niiia inteligente y prodigiosa que ha de causar asombro a la opinién. Se dijo en
un principio que Mari-Tere era la Shirley Temple espaiiola, palabras que mal interpretadas pue-
den hacer creer un desco de imitacién. En realidad, la pequefia actriz implantard un estilo pro-
pio v meridional, sin mixtificaciones ajenas, simbolo de esa ingenua alegria de los infantes que
viven bajo el sol de Espaiia. Mari-Tere no seri una segunda Jane Whiters, ni una imitacién de
la Temple, no serd ninguna nina prodigio, sino solamente una criatura lindisima, dotada de un
sentido graciosamente delicioso. En un mismo film se unen Lina Vegros y Mari-Tere. La prime-
ra aumentari su va grandiosa popularidad y la segunda se convertird en el pequefio idolo de los

Una escena de «iQuién me quiere a mil»

Mary-Tere, deli-

ciosa estrella infantil de

« [Quién me quiere a mil», film dirigi-
do por José Luis Sdenz de Heredia.

los pafses de habla castellana, y no en solaz ejerci-
cio v ensayo de animadores vulgares.
- g




Una gran

interpretacion de

RUDOLF
FORSTER

presentada por

UFILMS

3000 50
Il
(OEDIANTE

I

He aqui una escena de
«56lo soy un comedians-
te», obra en la que Ru-
dolf Foster aprovecha el
argumento espléndido
de esta gran pelicula,
para dar lecciones de
genial actor, en un am-
biente romantico, vivido
por una sociedad fri-
vola, representada por
una joven duquesa que
se aprisiona en un arte
que nace... Los prota-
gonistas de esta escena
son Rudolf Forster .
Christe Mardain, los hé
roes centrales del film.

“CURRITO DE LA CRUZ“

Una pelicula espafola realizada por un director espanol

N el ambiente hechicero y mégico de Sevilla, el

director espafiol Fernando Delgado est4 realizando

«Currito de la Cruz», nueva versién sonora de la
novela de Alejandro Pérez Lujin.

Teniendo en cuenta que la versién muda de aquella
espafiolisima pelicula alcanzé un triunfo sin igual en la
cinematografia espafiola, esta nueva versién sonora es
esperada con gran impaciencia; de un lado, para com-
probar las inteligentes dotes de Fernando Delgado, bajo
cuya direccién técnica y artistica se estd realizando «Cu-
rrito de la Cruz», y de otro, las creaciones que de sus
respectivos personajes harin Antonio Vico, Bretafio,
«Maravillan y demés intérpretes que intervienen en el
reparto.

Ademds de la trama emocionante y subyugadora que
ofrece el guién de la popularisima novela, el recorrido
por los mas encantadores paisajes de la misteriosa Se-
villa que se proyectardn en la pantalla, hacen de esta
pelicula la méas grande produccién espafiola realizada
hasta nuestros dias, con la garantia de una direccién
competente como la de Fernando Delgado.

«Currito de la Cruz» serd presentada esta temporada
por Ece-Febrer y Blay.

llustran el texto varias fotografias de
«Currito de la Cruz», produccién
nacional que veremos en breve in-
terpretada en sus papeles centrales,
por Antonio Vico y "La Romerito”.




EDIENDO a las justas exigencias del
'I.":‘llir Pro-

pelicula espaneola «E]

maestro Penella, Filmy,

ductora de la
Giato Montésy, ha contratado a un grupo
de artistas, tan notables todos, que Jamas
se rod6 en Espafia un film sonoro con tan-
tos v tan valiosos elementos reunidos.

Pilar Lebron, primerisima dama joven de
la compania Lopez Heredia - Asquerino, vy
revelacion segura en la pantalla, encarnaré
el dificil papel de «Soledn. Para contratarla
ha habido que llegar a un acuerdo con sus
directores vy empresarios, que han accedido
a ello con la condicién precisa que ni un
solo dia deje de actuar en dicha compaiiia.

Mapy Cortés, la bellisima y graciosa ve-
dette que hoy triunfa en los escenarios de
revista, se encargara del papel comico de
«Lolillan, con el que obtendra un éxito per-
sonalisimo.

A Pablo Hertogs, el excelente baritono
y uno de los mas notables artistas que hay
en Espana, por no decir el mejor, se le ha
confiado la parte del protagonista, y pode-
mos asegurar que su labor en la pantalla
serd muy superior a cuanto puedan imagi-
narse los camateursn del séptimo arte.

I.a parte del torerillo «Rafael, EI Maca-
renon, estd a cargo del notabilisimo galan
joven de verso Victor Miguel Meras, el que
ha sido preferido por el maestro Penella en-
tre mas de veinte artistas que para el caso
se le ofrecieron.

Joaquin Valle, uno de nuestros mas gra-
ciosos actores comicos, hara las delicias del
pblico en el papel del jaracandoso mozo de
estoques «Cairelesn, v Paco Hernédndez, €l
que durante mas de diez afios fué primer
actor con Catalina Batcena, se ha encargado
de un papel muy inferior a su categoria, en
honor del maestro Penella.

Otros papeles secundarios han sido con-
fiados al excelente actor Juan Baraja, vy a
José Rueda, notable artista que en Holly-
wood se acredité de perfecto caballista.

Esta grandiosa pelicula espafiola ha sido
dirigida por Rosario Pi, conocedora como
muy pocos de los mas modernos secretos
que encierra la técnica cinematografica, y
la supervision del film ha ido a cargo del
maestro Penella.

anxtar Film», sin reparar en gastos, ha
contratado también al notabilisimo came-

raman Isy Goldberger y a su ayudante

Fanto Georg, que ya ha actuado como pri-
mer operador muchas veces en varias pro-
ducciones L}-Ll!';llijl:[';l.r-‘..

Asl como al ingeniero de sonido M. René
Renaud, v al bocetista decorador M. Bon-
langer,

Fl film sonoro «El Gato Montésn ha sidno

rodado en los estudios

cinematograficos
«Orphea Film», de Barcelona, con la co-
0] raciom de |L~i51'~'1-|'l|5‘:'|, el THL‘jHT' l.abora-
torio que tenemos en Espana.

Mucho esperamos del maestro Penella, el
(que nos ha confesado modestamente que no
sabe una palabra de cinematografia, por lo
que se ha visto precisado a exigir a «Star
Film» la contratacion de los lI]L'jtlrth cle
mentos técnicos para que le ayuden y ase-
soren en su primera produccion cinemato-
.ii']':’lf-lr.?at (juc, jﬂ't.ht'l]lili];! or el tan acreditado

«Repertorio M. de Migueln, no dudamos

-

=T d

de lo mejor que se ha hecho en Es-
pana.

Iispafia entera, las Reptiblicas centro vy

siidamericanas, v en Nortéamérica los Es-
tados Umidos v Méjico, han tributado sus

aplausos, encendidos de entusiasmo, a la

«El

espanola del
Gato Montésy,

opera maestro Penella

Este fallo de fervorosa aprobacion, cla-
morosamente suscrito por tantas y tan di-
versas naciones, afirmar

permite que la

obra citada del maestro Penella ha alcan-
zado un éxito universal, como no se dis-
cierne_a muchas producciones teatrales, y
por el namero de representaciones que ha
obtenido podria, sin hipérbole, lamarse
milenaria.

Por lo conocida y admirada que es del
pablico espafiol, el anuncio de esta popu-
lar 6pera ha despertado una expectacion
inusitada, vy por los amantes del cinema
hispano que son, en rigor, todos los espa-
noles, se aguardan con ansiedad los deta-

lles relativos al proceso de su realizacion

cinematogrifica.
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Catalufia: «Alas sobre el Chaco»

v gran guercit dio al c¢inema varios films, algunog de los cpales puoeden con.
L aslderarse obras maestras de a pantalla, a Ia vez que un Coculnento griafco

de la vida en las trincheras y del espionaje. La tragedia dde
tra nflod revivio on. ¢l cing en todos sns aspectos,
que habia invadido a Euaropa.

«Alas sobre el Chacos es ¢l episodio de cardgeter mis sentimental que drama-
tico, de otra goerra, esta chiquita : la de Bolivia-Paragoay, Mas que sobre Ia
guerra, ln accion -recae sobre la anédodota de un «8se de Il aviscion, cuya con-
ducta desenfrenada estd a punto de provocar un drama por celos enlre el co
mandante de la escuadrilla holiviana ¥ so linda esposa. Pero no ha ex'stido por
parte de ésta infidelidad verdadera, pues todo se reduoce a la ligereza de asistr
# una fiesta de carnaval, aceptando la compaiin de un desconocido, que no es
otro que el aviador pendenciero ¥ tenorio. La accién desemboca en un final fe-
liz. ciom la heroicidad del avindor v la reconciliacion del matrimonio, una ver
que s¢ demuesira lo poco fundados que son los celos del esposo.

Kl filbm estd decorosamente realizado, teniendo algunas escenas bien logradas,
amnqgue sin Hegar nunca a la nota patética, de hondura dramatica, a pesar de
los (ombates adreos, _

sobresalen en la interpretacion Lopita Tovar—que es la qoe  mantiene mejor
la linea psicologien e su personaje—, seguida por Antonio Moreno, José Crespo,
Julio Pena—muy acertado en un papal episédico—y Romualde Tirado,
casl siempre.

En ¢l mismo programa s¢ estrend otra pelicula, también de ln Universal, que
Heva por titnlo «La Princesa O Harae, de asunto muoy corriente, pwro agradable
y enbretenida. M. 8

anuellos cua-
mostrando la locura belica

o AC10S0

Urguinaona: «Casino de Paris»

va peliculs entretenida e intrascemdente. Sin llegar a ser 1'I_.'L.~i1'.-'_;-.iujq- COIn
l ] evista pura, podemos considerar que sn argomento se divige unlcamente
a dar ocasion para quoe Al Jolson cante, y para algunas escenas de balle.

No ¢ =i 0 ustedes les gustara la manera de cantar del actor judio. En peque
fins dosis me creo capag de resistirle v, a veces, hasta gustar de eHo, pero me
parcee que, a fuerza de cantar con el corazdn, se olvida de que se canta con ‘a
gureanta v la boca. 8i algin defecto podriamos achacar a la pelicula, es el ex-
ceso de occasiones gque se da a Al para lueir sus habilidades,

Prefiero & Ruoby Keeler bailando. Con su tipo de nina candida, demuestra que
con s6lo su simpatia |m|ri" hacer triunfar una pelicula, 81 apadimos que tiene
Wi g iosa agilidad de Ples, Nos quedarenios sorprendldos del conjunto de i,
llas cualidades que reune la niia,

El tercero de los actores que fygura en los carteles anuneiadorgs ¢=2
na amign Glenda Farrell, continuando con sus
lo s algo menos ¢l de este caso,

Y un nombre olvidado aparece, siquiera sea brevemento : Sharon Lynne,

vriehie Mavo demuestra conocer suo oficio a o perfeccion, y nos dn asl una
pelicula agradable, en algunos momentos algo pesada (dura cerca de las 4_I.u- Lo
Vsl ero, en <réneral divertida: Lips nupmercs 4de roevista,  sin eser LRtados Codl
' ||-._i.'. v espectaculo de otras veces, son de buen gusto ) .-r'|;..r:I||:a§|-~_ :

La musica, [m||-:||.'||'j.-f.;lr_|;1 ya de antemano, acariclo dulcemente los oldos ael
piblico, encantado de ir a conocer lo que habia escd hado hace ya tiempo.

Completaban el programa uns entretenida pelicula de dibujos en colores («Mu-
chacho campesinos) y otra pelicula corta de balle y danza, que o €Ti bastante
ienos. A, Mar

nuestra  bue-
papkeles bastante pobres, aungue

Astoria: «39 escalonesn y «Cachorro de mar»
EI espionaje ha sido levado ya infinitas veces d 4 pantalla en sus mas vas

rindlas  manifestaciones., En  algun '.i-'!i.i.u- CTa Colnpleanenio cisl  abligado

de todo programa que se estlmase ¢n alero . nds tarde fué decreciendo la
produceion de esta clase -de films, aun cuando hasta ahora no lleva trazas e
desaparecer por completo del clnema :

El teima, en 81, e8 lentador v ofrece burnas perspechivis Je faxita, Hecordenos
«Mata Haris, «Futalidade % «Yo he sido espians, tres magnificos exponentes del
film e espionaje que Proporclionarcn pingues beneficlos @& sns produetores. .

Hov, vya excesivauente rasiado ¢l asunto, ¢ hace un Poco difici] realizar algn
dentro de 1o sespecialidads, que tengy auficientes  valores para consegulr una
aeeptacion por parte del pablico, cada ver mas exigente . ou I!H-‘ pobrecitos Pro
dunctores. No obstante, la Gaumont Britizh, por medio de Alfred HIII!'.H!lu-._ ha
lorado presentar un film da esths caracleri=iicas que, sin _*-1_"' I_I_I!l:_"'.l.".il obra de
finitiva cinematogrificamente, ofrece algin aspecto de originalidad en su des
arrollo v, ademis,  viene avalada por una reéalizacion rpecahile.

w30 gscaloness, film coya intriga no desaparece desde el principio én que €l
protagonista encuentra apuiinlada a la joven que I'-'I'“-J.ilu en o calle hasta el hnal
eén  qoe [oFra Jdesennascarar #o I hapda internaciornal e RIS, eS80 enfocado
diezde un Pt de vista homoristico, ] hace PEsaAr o0 Jiu Lo de ung sonrisa
comprensziva 1as mas trocuienias eECenias, : _

Madeleine Carroll v Robert Donat se compiemenian admirablemente en una
feliz interpretacion, constituyendo uno de los valores mas destacadozs del film su
actuacion, siempre llena de aclertos.

Como complemento nos fué presentado --l'i'.u'ln'.'!"ruldv ru;sr_:-.llii:u pleno de exal-
tacion bélica, gue canta Jus excelencias <e la marina britanica durante Ia gran
e rr. Par Ia entrana oe su asanto lo consideramaos inadmi=tble, Su realizacion

o= vulgar discretos los Inleppretes., BT, 3

Fantasio: «El bardn gitano»

vy pelicula de epoca de 1o Ufa, con Hansi Knoleck ¥ Vvdold Wallibruck
l I coma  protagonistas, y dirvigida por Karl Harth. El hlm se basa ¢n la

coereia del mizgmo rombre de Jehann Stranss, La chmaria nos sitia en _”'lll-
orig, alla por el siglo xvin, Una villa en la que un rico comercianie se aswenia

PANTALLAS DE BARCELONA

T it L L L I e T R R R P P N T R R R P R P P PR R R N W i ol e i o T e e T e T T

en los dominios que anteriormente pertenecineron a una. noble familia que hubo
de huir del pais a consecuencin de las luchaz politicas.

DBominando la lanura y el pueblo vy sus dominios, el viejo castillo, mansion
un dix de los nobles sefiores, se eleva presuntucso o pesar de los destrozos cau
sidos en ¢l por el tlempo v el abandono.

Jumo al castillo, vna tribu de gitanes, protegides antafio por la noble familia,
=on los unicos guardas del castillo, respetado por ellos como recuerdo de los ama-
dos sefores, a quicnes esperan seguros de gue un dia llegaran o poses onarse d-
sus abandnados dominin:.

El ambiente no puede ser mas propiclo para una opereta decorada por la or
questa gitana, por los afanes rapaces del ventrudo comerciante que manda €n
log dominios v por la gesta romantica del heredoro de los nobles sefores, qoe 3¢
une a la tribn gitaga y lucha de incognito para conseguir la ocupaciin legal de
log dominos de sus mayores, desterrados por ¢l goblerno,

Bl estudio de lan época estd hecho ¢on cariho v cuidadoe con esmero. Los intér
pretes dibujan magistralmente los tipos gue han de vivir en la fabula un tanto
absurda del film, que noacid opereta, v que s¢ viste de exotico trazado para
mejor eneerrar en su ooentrafia el alma linea de las canciones Jde stftauss, LoOs
momentos musicates estdn muy bien cuidados v la trama se desarrolla placida
para llegar al final esperado, en el que el amor y la Juventud triunfan de todos
los obstgeulos que les salen al paso.

Film sin otra franscendencia que o de venlr ilustrado por la iespirpcion <o
m nasico famoso, cumple su cometido ¥ pasa sln otro adan gue el de distraer,
lo que consigue a basge de incidencias graciosas, de canclones faciles y de apa.
stonados momentos, expresados con talento y sensibilidad por los intérpretes del
filim, alemdn cien por cien, ¥y como tal perfecto eén su standarizada determina-
cliom fotogriahca, "

En el mismo programa vimos «La lamada de la Patriae, film de transcen-
dencia patridtica, que nes habla de o gesta l[levada & cabo por los alemanes
que acudieron & la llamada de los clarines de guerra y acudieron a luchar hajo
su handera desde los cuatro cardinales del planeta.

El intérprete central ¢s5 Karl Ludwig Diehl, que realiza una labor digna de to
dios 108 Uii.l-f..!';]ﬂ"‘.:-_.

Coliseum : «El Cardenal Richelieu»

Liavra formidable la, de este cardenal gue Hena toda una época de Ya his-

} toria de Francia y que constitnye, tal vez, el mas alto pedestal en gqoe s¢

asienta la gloria de Francia en el siglo xvir. iMgna de ser llevada al cine-

mia con todo ol eortejo de sus pasiones, <t sus triunfos, e T g i

1 de su caracter, ] L3 e %o sehor ¥y duehio (e los destinos do su patria, en
In que su estretln Hegd a eclipsar fa de so Bropio rey.

L o Ariisa [ 1'!1.-:._',-|_|t|| COvE 0 |_|=,I|-:"|||'4-|_1- iy e |||_p|i||_;-|_:, -i—f"lliil|. Heno -:J_|__l !
covoros v enerucijadas espirituales. Sabia resoltd la eleccion, aungue la desme-
drada figura de este actor no QUGB ML €1l s estanpas de [ Cpoli gQue s dan
del cardenal otra estroctura carnal ands imponente y mayestatica, Sin embargo,
tales =on las dotes de este actor y tan facitl vy sabiamente sabe llenarse del per
sonyje que interpreta, gue Ji1en |un|r;||r1_- AClitlr  sn maternalizacion  como DoenE
T venir animada por artisin &5 tanth  conelbiiidad  somo: 16 s fodinn Bacna
nos ha demostrado en cada wnu de Jas interpretacioneés que llevd a ecabo anle
ol !r'lll-|lr|i'l.'|,-.r

\nte vida tan compieja y de tan acabados trazos, no puede e critico Juzgar,
sin caer en @l apasionamiento de sus convicelones o de sus  conceplos, sobre el
ente que coe ante las inguisiciones de la camara, Ha de pensar, claro esta, que
lail ver oblros nomentos e 590 historin Fllli[ll'l'.:l.lj Lk e 4|i||||'|_-|1|,| con mis i P TIIeR
frizos el aracter del
'-'h""'l"-.;l.aln'

NOETENDd0 . Pero, 40 8o, Como en’ las anEogins, ik L b
It'||1l..|||J.| & B0 a0 3 SCETNn SUs @ USLUE O S5lE modios de ver, Bin RTEL
s pueda juzegar en [aisa posicion e punto en que se situo para realizar sus ob-
Servitciones.,

Podlemor, &in embargo, eriticar sit el realizador, o el bidgrafo, nos dieron 1a
figuri. desdibujada o con falsos trazos definida; pero, en este caso, nil aun eso
podemos oponer, pues a lo largo de la obra que nos levaron al objetive, se nos
ofrece un cardenal Richelien quiza mejor de lo que due, pues, on O3t gue adqul
estudiamos, pesa més en &l su amor & Francla que el concuplscente CONZIome
rado de sus ambiciones, aun cuando a través de su vida y de sus obras se puede
Herar al convencimiento contrario.

Nos vamos desviando de nuestro sendero Hemos e critlear ja cinla como
ohri cinematografica vamos a clo. Como pelicula historica responde este filn
al género v se escapa o ese algo imponderable que - suele Laces; en la mayor
narte de log films histdricos, pesada 1o farsa, cansado su ritmo y faltas de In-
terés sus escenas. El movimiento fologrimico de okl Cardenal Richelieus liuyd
de este pecado vy nos cuenta la {abula a traves de Mnagennes Lan sueitas ¥,
la vez, tan sablamente concatenadas enire s, que el film, en &l (i DIngui
forma sentimental ni material nos apasiona, no deja en ningan instante de le
ner interés. conduciendonos, sin altibajos que anormalicen la visidn, a un final
cinematogrificon, en ¢l gue no Se quiebra nl un S0
ente biografiado. :

[.a reconstruccion historica esti bien resuelta; los escénarins estan puesios Cof
eusto, v los intérpretes secundarios colaboran con talento a servir de contralico-
ras al endiosade cardenal. Un dmen flm de Artistas Asociados, que ¢3 lastimi
ver naufragar en esta marejada de estrenos que tanto perjuiclo ocagiong a {l1s-
tribuidores v o empresarios, sin conseguir otra cosa que no s=ea lo desorientacion
del publico,

momento la vertical del

En Capitol y Coliseum: «Crimen y castigo»

a5 vorsiones Jde la novela genial de Dostolewskl @ una americana, 4itigida
D por Sternberg, y ofra francesa, realizada por Plerre Chenal. i Hacer una

critica para eada una de ellas?.. Tal vez [uese lo mas acertado ;. pero Yo
prefiero encerrarlas en nn mismo estiodio, aunque tal vez calgi cn €rror,
Riemmre crei dificil las realizaciones cinematogralicas de as que hemos dado

CDLO0SAL TRIPLE PROGRAMA

QUE PRESENTA

EXCLUSIVAS ARAJOL

DESDE EL DIA 10

PRINCI

“ODETTE"

con FRANCESCA BERTINI
y SAMSON FAINSILBER.

(VERSION ESPANOLA)

GRAN FIN DE FIESTA
POR EL DIVO TENOR

EMILID VENURE]

EN

AL PALACE

“UN VALS
PARA TI"

con CAMILA HORN
y LUIS GRAVEURE.

Francesca

Bertini,
Interprete
principal
de

la

pelicula
de
Exclusivas
Arajol,

“Odette”

que

se
proyecta
en

el

PRINCIPAL
PALACE

it Hiinar noveliss psicelogicas: siopor acaso pensé en que estas realizaciones

ciyesen sobre una cualquiern de las obras de Dostoiewski, lo que erei dificil. I
Juzgue casl nnposfhle, Que estaba equivocado es innegable, pueés me encuentr
oy ante dos pelicnlas basadas en oUrimen vy castigos, v -E.ulm.« me han demos-
_|.':|-|-| que 51 un cergbro agil se o unpone puede sacarse an gran partido del -
Lroe geninl, sin que ¢l trazado de log tipos ¥ la linea
Wiy il ohseryachor Por campos e JIH'I:'.'II]l'I'lII":.'I-'II.
Cualguleri o estas dos prodocclones ponede ser una prueha de nuestro asert
=i bien en noedicion rancesa - ¢l estudio analitice es mas hondo v el ambiente
as el consonancia con el ambiente en que s¢ desenvuelven los tipos, Pero...
vitvanos  adelante en nuestra  anterior disquisicion, Qudamos en (que  recondzea
o relativa facilidad de contentarnos con una version del film. s
Vi plastica al le:nda poseen ¢ talento soficiente para ello. Pero...
n pesar e su esfoerzo el recuerdo do la lectura nos persieue o
slunl para empequenecer este mundo encerrwdo por. el objelivo en una seriv e
l"".!-f't'.-iillli = distinias. n In qile COac DTS ||"|".|'.I-:Ii I JHOVEIR F,..
Laginaos g pmpresion. que os producicia unsn

psicoldgica qgue los define

LiLle

|||- ] N LN
iverdad que
través de la vi-
FHTREE I
temipestad en el océano, con
lodo su corteja de elementos desencadenados anle nnestros Ir_ill*. y 'HllJ"Il-'l'i LEH
mismd tempestad lievada al lienzo por nn pintor genial. Es indodable que elo
guareis o mano anaestra que sopo dar vida en la tela al cuadro de horror que
Huhistels vivido; pero confesad conmizo que agoells e’
cuvuelta vuestra miseria, vuestra peqguefiez, en la espantosa faria de los ele

tis chegart icnlados, esa es dificil de que o= i |1|"1|||:||.-'_1_'.'|. la 1 I:|l||' COPLL ¥ B11

il FenIn |.li||l:|'i|'1| mas alto.

uile un caso parecndo s¢ encuentran ands conceplos después de haber visto am-
bas versiones de w«Urimen y castigos, Admirables me parecen ambas: pero de
Postoiewskl solamente encoentro un refle)o palidisimo, unco P OOl AJue  fro-
pedaremos slempre que de jugar =e trate con obras geniales,

sternberg ¥ Chanel consignen emocionarnos y hacernos vivir pendientes e sus
Imagenes, =0 adivina la lucha que vive el estudiante Raskolnikov en sa constante
PUgiEy oo B Conclencii ¥ en croel debate con o= |.||E'|||.]-||;-., de s subeonselente.

percibe ¢laro el shmbolo de este Porfirio que ve ¢ast tanto como ¢l ojo del ecie-
iy ¥ % nos moestra transparente  'a pureza de Sonja, como rtepresentacion de
todo o ands puro gue, pese a nosotros mismos, se alberga en lo mias hondo de
nuestro espirita para salvarnos del infierno e nuestra memoria,

Pero ol gnondo dde 1oleas (1 ."i|"l'1'|E o el EEPITITUS o O RLERLY LLEY 20 g ‘I.Il|',iil‘.r
21l _-Ie-l-:'.i:tjlu.triumw. ¢l ciclo penzante en donde, en loca voriagine, s¢ persiguen
MG TINPRISOS que o2 mueven A las cosas externas, ese e ]:||p11|:-il-i.1.‘. de ser MY S
diy s escapa al objetive ¥ a la celula fotoeléctrica,

I empomn, dn o oaque sufrisi

todémos v resumir.

En el Capitol pasa la version norleamericani, con Peter Lorre, Edward Ar-
nold, Marion Marsh y Tala - Birelli como protagonistas; en el Colisenm =e pro-
vecta la version francesa, con Pierre Blanchar, Harry Baor vy Madelaine Ozeray.

\mbas mereécen un sincero eloglo, Pero yo prefiero la francesa. Es mmas ecoum-
(Heta. Bl oestutio psicoogico es s profundo v los personajes mejor defermina-
dos ¥ mejor comprendidos. Incluso ¢l ambiente es mas propicio a la tortura es-
pirttual gueé viven los personajes. Hasta fotograficamente es mas bella la fran-
Ccesd o que la norteamericana, v mas real vomas comprensible.

Maryland: «Maria Chapdelaine»

vis Himox cred en esta noveln un personaje fenienine que conquistd pronto
L carta de natnraleza entre los nobles hijos de la imaginacion francesa con-

temiporanen, Julien Duvivier ha dado vida plastica a las pasiones, n 108
dulees gentimientos v a las intimas torturas gue viven. en «Maria Chapdelaines,
v o ha hecho e acuerdo cpn su fama de gran director,

Ritmos faciles, angulos Henos de originalidad, ambientes propicios a la belle-
za del tema, personajes vestidos de himmanidad, sentimientos expresados con de-
licadeza de artista verdadero...

El film ostenta el «flzran "remio Jdel Cinema Francess, Yo he vigto, =in ém-
bargo, mejores films {ranceses, sin quoe esto quiera restar mérito alguno a esta
i altima produceion estrenada en noestras padtallas, gue esta llena de acier-
tos ¥ que es, indudablemente, el mejor lilm de este gran realizndor galo,

Madeleineg Renaud vy Jean Gabin, orotagonistas del film, realizan uwna labor
nddmirable digna de elogio,  llegando ambos a momentos por ninguno de ellos
alcanzados hasta hoy a lo largo de su carrera artistica.

Lore F. Martixez ne Risena

Hermoso Pecho

desarrollo, firmeza y reconslitucion de los Pechos
con las

Pilules Orientales

Bienhechoras y reconstituyentes, uni-
versalmente empleadas per las Sefioras
v las jovencitas que desean obtener,
recobrar o conservar un pecho hermoso.

Desaperecen los hoyos en las carnes,
Belleza, v firmeza del pecho, Trata-
miento inofensivo a la salud, se sigue
facil v discretamente. Resultados dura-
deros, Evitense las imitaciones,

J. RATIE, Farmaceutico, 45, rue de I'Echi-
quier, Paris. El frasco con folleto, 9 pesetas.
Deposito  General para Espaia : RAMON
SALA, Calle Paris 174, Barcelona, —
Venta en Madrid : Farmacias GAYOSO y
BORRELL. — Barcelona : SEGALA, Yicente
FERRER. Farmacia CRUZ, PUJOL y COL~
LELL, ALSINA. — Bilbao : BARANDIA-
RAN. — Falencia: GAMIR, GOROSTEGUI, — Sevilla : Angel FERRES, Farmacia
del GLOBO, — Zaragosa: RIVED }’CHD] IZ. — Cartagena : ALVAREZ Hermanos,
— Oviedo : Droguerio CENAL. — Murcia : CENTRO FAH:MJ’LEI:.U'[ ICO, — Alba-
cete: MATARREDONA., — Santander: Perez del MOLINO. Y principales farmacias,
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EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL
$ON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

| CASAS BRASIL
|| PELAYO - BRACAFE - CARIOCA
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«Maria de la O», film nacional «tabiy

El jueves pasado tenia que comenzar el rodaje del nuevo film
de Paco Elias r:ﬁ»]'ll‘f;i de la O»n, Pero ¢l hombre [”""]”‘T'" v el «hado
n]:ti-ml_i{‘”” que pes | sobre esta ]jtmll_u:u-n 1}1-..[3“...“ lo “,pl'“'”h A=
liéndose de un corto-circuito que convirtié los estudios de Ory ,[”.l
Film en una magnifica hoguera, muy a propdsito parg s uu:inu-- de
encima el frio intenso que se disfrutaba en dicho dia.

L.o verdaderamente lamentable es que en el incendio citado per.
{i;.,u-.q | vida uno I]v 105 uhrt TOs gque trab: 1].11} n en el |-”,.“1+'h. ael
aplateaun, resultando, ademas, gravemente heridos dos de sus
COMpaneros.,

Que sobre «Maria de la O» pesa un maleficio; nos lo viene a eon.
[irmar unas palabras de la gitanisima Pastora Imperio, protago-
nista del film, que se nego a acudir a los estudios el dia en l-l.li‘-'
ocurrié el accidente gque comentamos, alegando para ello la pode-
rosa razon de que tenia el presentimiento de que pasaria walgon el
dfa en que comenzase a filmarse la pelicula. Y efectivamente, Pas.
tora Imperio no se equivoco,

Sin fm}mrp: no acaban aqui nuestros temores v admiramos el
valor de que dan muestras los inwdmlun-« de este film. Enterados
de que tienen ¢ 1Jtlr]1=r.--1h1 de llevar a la pantalla una nueva pelicula
basada en el wcupletn que lleva por nombre «Mari-Cruzn, tenemds
la absoluta seguridad de que walgon mas «grave todavia les habri
e ocurrir,

:\'n o [:u{'q]u- tentar asi como asi ].‘l i‘.'u de los 1““‘-'"-,
que pueden hacer

lo menos

sus productores, es consultar previamente con la

saladisima Pastora los medios de que pueden valerse para conjurar
las posibles contingencias que sin duda habrin de presentarseles,

Homenaje al sefior Ulargui

I’I el restaurant ]:'_IEJ’E{:JH ceichrose e E],'I.H.'Hi.n:- jl.lu-‘.,-'-. Lin |p;g]1q;_1{-[t':
de ﬁl]ll;m[:.'h al senor 1_ 1Arg |._j| ]u‘nrhululr del filim nacional «Maria
de la On, al que asistieron representantes de la prensa cinemato-
“‘-'1“~' ]‘ s artistas Pastora Imperio, Antonio Moreno v Julio Pefia,

LIMen -Z!'= "'l'll'l'l Nna 1.'|' HIL |r| v otras ];n r "'hl'l'l'l-'lti'i:Hl.! = 1||I-! -“-ll.H'I .1“ Cine-

|'=|:'."-.""' i 0},

|1L.]H' LS l'l-ll.‘-il"Jid-.l_u I_l;:-leiI':-iluir- b | l'.'l:[;_j_ll L]|_- :I._IH. J]';lqlk:r-f-, .,L.,-;|~.'|~ e

NOo olvide que su bienestar fisico depende de las

Sales LITINICAS DALMAU

nales de estas circypstangias, (v it consabida alegria v comparneris-
mo entre todos los asistentes,

«PoPULAR FioMmwe se asocia desde estas columnas al homenaje fri.
butado a tan relevante productor, j

3." produccién Filmétono

En Madrid ha comenzado a rodarse la ;,_" produccion de esta 1m-
portante productora, que con el titulo de «z Quicn me quiere a miy
sera interpretada por la precoz westrellan ].Ll[l.l re, nifia de pocos
:m* 5 que ha demostrado extraordinarias condiciones para la panta-
lla. Junto con ella actuara por primera vez en la pantalla una nueva
actriz del cinema nacional, que segun nuestras noticias reune condi-
ciones magnificas para el séptimo arte, reserviandonos decir su
nombre para cuando esté decidida en firme su participacién en

film,

h—lm

Des arquitectos de imégenes :

G. Mantlla

{ Conclusion )

Carlos Velo v Fernando

De tal manera—me ha dicho a mi Carlos Velo—, que no Sa-
bemos como van. a ser nuestros films hasta que no los proyecta-
mos en la sala de pruebas. El documental no es como el film de
argumento, no fiens esa trabazin en donde las situaciones mas
sutiles son consecuencia de hechos l'*-i_wl:‘l'ﬂl.'uﬁ_ El documental es
Pura musici de illl.ll_'_.:rl'H_‘h_ U L{n[;[li.-‘_,‘l:_'i|'|["| és un conclerto, Nosotros
no olvidamos que durarte ese periodo de construccion tenemos que
quitar y aggegar elementos segin lo requiera o no la confeccidn
dehnitiva del film.

A\ Fernando Mantilla v Carios Velo hay que verles preparar sus
lllll[ 15 documentales. la meticulosidad unida al entusiasmo  da
resultados admirables. El pensamiento se desgajz en la emisiim de
ideas, pero el criterio artistico se eleva a tal altura, que desprecia
lo mucho después de regularlo con ¢l discernimiento cstético y con
el estilo. La quema de materiales sobrantes se efectia v ¢l sentido
autocritico triunfa.

—Unos metros de celuloide—agrega Carlos Velo—muy superio-
res en belleza, pueden muy bien quebrar el interés del film. Hay
que eliminarlos, con harto dolor nuestro.

El cinema es arte de precision, arte de montaje al fin y al cabo.
Y sobre todo, arte de colectividades, que es lo que practican Fer-
nando Mantilla y Carlos Velo. Como exponentes opuestos a las
obras de estos jovenes cineastas, citemos dos films también docu-
mentales : «Guadalquivirs, de Gaertner, v «La romeria del Rocion,
de Constantini L. David. Es decir, ante lo armonico y protunda-
mente pensado y estudiado, lo deslabazado, sin hilacion, sin rit-
mo y sin intenciom artistica de ningan ;_‘um'm Los films de Velo
y Mantilla son piezas acunadas con la precision del ]}vlltn que qu'llh—
ta el cojinete de una gran magquina en funciones. Son algo prieto,
duro, de una decisiva firmeza estética. Lo contrario que 1n~ otros
documentales holguras, flejes rotos, hendeduras abiertas al vende.
val. Construcciones blandas, wmprecisas, sin belleza euritmica v sin
dimensiones planas.

No sirve que un pretendido artista, va sea del cinema o de las
letras, quiera volar alto. Tiene que pertenecer a su tiempo, prime-
ro, v estar dentro de su generacion, después. Tiene qm' SEr revo-
lucionario v acogerse a nuevos métodos ideoldgicos y pricticos.

En el cinema despuntan dos nombres que son el |J-IHU de una
revolucion democrdtica, todavia sin hacer del todo: Carlos Velo
Fernando Mantilla. Y de entre ellos, toda una serie de pequenas
obras magnificas: «la ciudad y el campon, «Almadrabasy, «Inh-
nitosn, «lelipe 11 y El Escorialy, «Castillos de Castillan, «Gali-

Cleln, -“‘"~:1T'|11;i;:r.m... ;{__]t_h'- '-l--:'.": l'h]-’lﬂ{jl? 1!' suceda a .E:I Ti-h'nllh‘inl‘l 'E|t_'-
mocratica, la revolucion social !

Los intérpretes de «Grandes ilusiones)

{ Conclusion |

Universidad de Princeton, donde se gradud en 1926. El mismo fué
quien orientd luego a su hijo para que se dedicase al film, Phi-
llips Holmes nacié en Grand Rapids, en Michigan, el 22 de julio
de 1909. Sus papeles han sido coronados por ¢l éxito, siendo uno
de los mas acertados de su carrera el de «Doble secuestron, de la
Universal igualmente. Holmes tiene 1,80 m. de talla, ojos azules
V [u'in r'LihiH, pPesa Tq""l l{;_f. F_-.. soltero ¥ 5u {ll"]}l'll'l{' !_;H_“r_i“-: lo cons-
tituye la caza.
FI.ORENCE REED
Nacid en un frio 10 de enero en Filadelfia, mereciendo los cui-
dados y atenciones de su padre, el célebre comediante Roland
Reed, que la educd en un convento hasta sus diez y seis anos.
Apenas muerto su padre, Florence se dedicd a la escena y espe-
cialmente al «vaudevillen, en donde desempeiid papeles importan-
tes, pasando a la ILI.I'I[!.]].:I y obleniendo ruidosos triunfos. Con el
cine silente rodd treinta pa{nluumm s de primera fila. Ultimamente
habia flmado en Nueva York en «Frankie y JoRnnien, La sefo-
rita Reed es la esposa del celebrado actor Malcom Williams, te-
niendo su casa en Belgrad Lakes, en Maine.

Instantanea de Joan Bennett

{ Conclusian )

tos anos. kse dato tendrd que inventarselo usted, porque quiero
ser fiel a las tradiciones femeninas.

—Pongamos, por ejemplo, cuarenta.

—; Nada mas? ;Por qué no ochenta?

—Seria algo exagerado,

—iAh! Uno de los altimos trabajos hechos ha sido la personi-
ficacion de Helen Berkeley en «Desbanqué Monte Carlon, de la
Fox, produccion Darryl P. ZLanuck, con Ronald Colman y Colin
Clive. Muy satisfecha de la pelicula y de Ronald. Pero... no hay
derecho !

—cQué le pasa?

-Con las ganas que yo tengo de ir a Monte Carlo, y sin poder-
las satisfacer, lo Unico que se les ocurre es ponerme a trabajar-ep
esa pelicula. Soy la hambrienta convidada a un aperitivo,

¥

],ﬂn_u.' _"Ln;_f'q-]q':-q enero de lujlh

R IOD

UN MAGNIFICO EXTRAORDINARIO

DOBLE PROGRAMA

La novia de la noche...

“GIGOLETTE"

| os misterios del Broadway, realidad
de realidades.

“EL MONSTRUG
AL ACECHO"

La pelicula que emociona por su propio verismo. La juventud y el amor
en pugna con la maldad humana. Por Jean Parker, Tom Brown y Zasu Pitts.

Son dos films Radio... inaturalmente!

Un film atrayen-
te, sugestivo y
lleno de peripecias

With
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